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Legenda simbolurilor utilizate

*  Procedura de consultare
**%  Procedura de aprobare
***]  Procedura legislativa ordinara (prima lecturd)
***[[  Procedura legislativa ordinara (a doua lectura)
***[II  Procedura legislativa ordinara (a treia lectura)

(Procedura indicata se bazeaza pe temeiul juridic propus in proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

Amendamentele Parlamentului prezentate pe doui coloane

Textul eliminat este evidentiat prin caractere cursive aldine in coloana din
stanga. Textul inlocuit este evidentiat prin caractere cursive aldine in ambele
coloane. Textul nou este evidentiat prin caractere cursive aldine in coloana
din dreapta.

in primul si in al doilea rand din antetul fiecirui amendament se identifica
fragmentul vizat din proiectul de act supus examinirii. In cazul in care un
amendament vizeaza un act existent care urmeaza sa fie modificat prin
proiectul de act, antetul contine doud randuri suplimentare in care se indica
actul existent si, respectiv, dispozitia din acesta vizatd de modificare.

Amendamentele Parlamentului prezentate sub forma de text consolidat

Partile de text noi sunt evidentiate prin caractere cursive aldine. Partile de
text eliminate sunt indicate prin simbolul I sau sunt taiate. inlocuirile sunt
semnalate prin evidentierea cu caractere cursive aldine a textului nou si prin
eliminarea sau tdierea textului inlocuit.

Fac exceptie de la regula si nu se evidentiaza modificarile de natura strict
tehnica efectuate de serviciile competente in vederea elaborarii textului final.
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind gestionarea situatiilor legate de azil si migratie si de modificare a Directivei (CE)
2003/109 a Consiliului si a propunerii de regulament (UE) XXX/XXX [Fondul pentru
azil si migratie]

(COM(2020)0610 — C9-0309/2020 — 2020/0279(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2020)0610),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2), articolul 78 alineatul (2) litera (e) si articolul
79 alineatul (2) literele (a) si (b) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre Comisie (C9-0309/2020),

— avand 1n vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

— avand 1n vedere avizele motivate prezentate de catre Senatul Italiei, Parlamentul
Ungariei si Parlamentul Slovaciei in cadrul Protocolului nr. 2 privind aplicarea
principiilor subsidiaritétii si proportionalitatii, in care se sustine ca proiectul de act
legislativ nu respecta principiul subsidiaritatii,

— avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 25 februarie
20211,

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor din 19 martie 20212,
— avand 1n vedere articolul 59 din Regulamentul sdu de procedura,

— avand 1n vedere raportul Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri interne (A9-

0000/2021),
1.  adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;
2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, is1 modifica in

mod substantial sau intentioneaza sa-si modifice in mod substantial propunerea;

3. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

Amendamentul 1

1JO C 155, 30.4.2021, p. 58.
2JO C 175,7.5.2021, p. 32.
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Propunere de regulament
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

3) Prezentul regulament ar trebui sa
contribuie la aceastad abordare
cuprinzatoare prin stabilirea unui cadru
comun pentru actiunile Uniunii si ale
statelor membre Tn domeniul politicii de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie, prin dezvoltarea principiului
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii, In conformitate cu articolul 80
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE). Prin urmare, statele
membre ar trebui sa ia toate masurile
necesare pentru, inter alia, a oferi acces la
protectie internationald si conditii adecvate
de primire celor care au nevoie de acestea,
a permite aplicarea efectiva a normelor
privind determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, a returna
resortisantii tarilor terte aflati in situatie de
sedere ilegald, a preveni migratia
neregulamentara si deplasarile neautorizate
si a oferi sprijin altor state membre sub
forma unor contributii de solidaritate, in
cadrul abordarii cuprinzatoare.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Cadrul comun ar trebui sa
reuneasca gestionarea sistemului european
comun de azil si politica in domeniul
migratiei. Obiectivul politicii in materie de
migratie ar trebui sa fie acela de a asigura
gestionarea eficienta a fluxurilor de
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Amendamentul

3) Prezentul regulament ar trebui sa
contribuie la aceasta abordare
cuprinzatoare prin stabilirea unui cadru
comun pentru actiunile Uniunii si ale
statelor membre in domeniul politicii de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie, prin sustinerea si dezvoltarea
principiului solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii, in conformitate cu
articolul 80 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE).
Prin urmare, statele membre ar trebui sa ia
toate masurile necesare pentru, inter alia, a
oferi acces la protectie internationala si
conditii adecvate de primire celor care au
nevoie de acestea, a permite aplicarea
efectiva a normelor privind determinarea
statului membru responsabil cu examinarea
unei cereri de protectie internationald, a
returna resortisantii tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegala, a preveni
migratia neregulamentara si deplasarile
neautorizate si a oferi sprijin altor state
membre sub forma unor contributii de
solidaritate, in cadrul abordarii
cuprinzatoare.

Or. en

Amendamentul

(4) Cadrul comun ar trebui sa
reuneasca gestionarea sistemului european
comun de azil si politica in domeniul
migratiei. Obiectivul politicii in materie de
migratie ar trebui sa fie acela de a asigura
gestionarea eficientd a fluxurilor de
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migratie, tratamentul echitabil al
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere legald in statele membre si
prevenirea si combaterea consolidata a
migratiei ilegale s1 a introducerii 1legale de
migranti.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Optind pentru o abordare
strategicd, Comisia ar trebui sa adopte o
strategie europeana de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie cu
privire la punerea in aplicare a politicilor In
acest domeniu. Strategia ar trebui sa se
bazeze pe rapoartele si analizele relevante
elaborate de agentiile Uniunii si pe
strategiile nationale ale statelor membre.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  Tindnd cont de importanta de a
asigura gradul de pregdtire necesar si
capacitatea Uniunii de a se adapta la

PR\1240851R0O.docx

migratie, tratamentul echitabil al
resortisantilor tarilor terte care solicita
protectie internationald sau aflati in
situatie de sedere legala in statele membre,
returnarea eficientd a acelor resortisanti
ai tarilor terte care nu indeplinesc
conditiile de sedere pe teritoriul statelor
membre $i prevenirea si combaterea
consolidatd a migratiei ilegale si a
introducerii ilegale de migranti, in
conformitate cu articolul 79 alineatele (1),
(2) si (3) din TFUE.

Or. en

Amendamentul

(8) Comisia ar trebui sd adopte o
strategie europeana de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie pe
termen lung (denumitd in continuare
wStrategia”) cu privire la punerea in
aplicare a politicilor in acest domeniu.
Strategia ar trebui sa se bazeze pe
rapoartele si analizele relevante elaborate
de agentiile Uniunii si pe strategiile
nationale ale statelor membre.

Or. en

Amendamentul

(11)  Avand in vedere importanta de a
asigura gradul de pregatire necesar si
capacitatea Uniunii de a se adapta la
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realitdtile emergente si in schimbare in
ceea ce priveste gestionarea situatiilor
legate de azil si migratie, Comisia ar trebui
sa prezinte un raport anual privind
gestionarea situatiilor legate de migratie,
in care sa descrie evolutia probabila a
acestor situatii si masura in care Uniunea si
statele membre sunt pregatite sa raspunda
si sd se adapteze in consecinta. Raportul ar
trebui sa includa, de asemenea, rezultatele
rapoartelor privind monitorizarea prevazute
in strategiile nationale si sa propuna
imbunatatiri in cazul in care se evidentiaza
deficiente.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12)  Pentru a se asigura faptul ca se
instituie instrumentele necesare pentru a
sprijini statele membre in abordarea
provocdrilor care pot aparea ca urmare a
prezentei pe teritoriul lor a resortisantilor
tarilor terte care sunt solicitanti de protectie
internationala vulnerabili, indiferent de
modul in care trec frontierele externe,
raportul ar trebui sa indice, de asemenea,
daca respectivele state membre se
confrunta cu astfel de provocari. Aceste
state membre ar trebui, totodata, sa se
poatd baza pe utilizarea ,,rezervei de
solidaritate” pentru transferul
persoanelor vulnerabile.

Amendamentul 6

PE698.950v01-00

realitatile emergente si in schimbare in
ceea ce priveste gestionarea situatiilor
legate de azil si migratie, Comisia ar trebui
sa prezinte un raport de situatie anual, care
sd includda o evaluare a strategiei sale.
Raportul de situatie anual ar trebui sa
descrie, printre altele, evolutia probabila a
acestor situatii si masura in care Uniunea si
statele membre sunt pregatite sa raspunda
si sa se adapteze in consecinta. Raportul de
situatie anual ar trebui sa includa, de
asemenea, rezultatele rapoartelor privind
monitorizarea prevazute in strategiile
nationale si sa propund imbunatatiri in
cazul in care se evidentiazd deficiente.

Or. en

Amendamentul

(12)  Pentru a se asigura faptul ca se
instituie instrumentele necesare pentru a
sprijini statele membre in abordarea
provocdrilor care pot aparea ca urmare a
prezentei pe teritoriul lor a resortisantilor
tarilor terte care sunt solicitanti de protectie
internationala vulnerabili, indiferent de
modul in care trec frontierele externe,
raportul de situatie anual ar trebui sa
indice, de asemenea, daca respectivele state
membre se confrunta cu astfel de
provocari.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) Pentru a consolida cooperarea cu
tarile terte in domeniul returndrii si
readmisiei resortisantilor tarilor terte aflati
in situatie de sedere ilegald, este necesar sa
se elaboreze un nou mecanism, care sa
includa toate politicile si instrumentele
relevante ale UE, astfel incét sa se
imbunatateascd coordonarea diferitelor
actiuni in diverse domenii de politica,
altele decat migratia, pe care Uniunea si
statele membre le pot adopta in acest scop.
Acest mecanism ar trebui sa se bazeze pe
analiza efectuatd in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 810/2019 al
Parlamentului European si al Consiliului’®

PR\1240851R0O.docx

Amendamentul

(13a) Avind in vedere recentele situatii
de migratie in evolutie rapida, care au
avut ca rezultat probleme migratorii
complexe si o presiune considerabild
exercitatd de migratie asupra statelor
membre aflate la frontiera externd a
Uniunii, este necesar sa se introducd un
nou mecanism atunci cind un stat
membru este expus riscului de presiune
exercitata de migratie. Un astfel de
mecanism ar trebui sd includd un raspuns
rapid si global din partea Comisiei si a
organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii
pentru a oferi statului membru in cauzd
sprijin operational, juridic, diplomatic si
financiar in vederea reducerii riscului de
presiune exercitatd de migratie.

Or. en

Amendamentul

(15) Pentru a consolida cooperarea cu
tarile terte in domeniul gestionarii
[frontierelor si migratiei, inclusiv in cel al
returndrii si readmisiei resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala, este necesar sa se elaboreze un nou
mecanism. Mecanismul respectiv ar trebui
sa includa toate politicile si instrumentele
relevante ale UE, astfel incat sa se
imbunatateascd coordonarea diferitelor
actiuni in diverse domenii de politica,
altele decat migratia, pe care Uniunea si
statele membre le pot adopta in acest scop.
Acest mecanism ar trebui sa se bazeze pe
analiza efectuata in conformitate cu
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sau pe orice alte informatii disponibile si sa
tind seama de contextul general al relatiilor
Uniunii cu tara tertd. Acest mecanism ar
trebui sa contribuie, de asemenea, la
sprijinirea punerii in aplicare a preluarii
sarcinii de returnare.

38 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize), JO
L 243, 15.9.2009, p. 1.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00

Regulamentul (UE) nr. 810/2019 al
Parlamentului European si al Consiliului3®
sau pe orice alte informatii disponibile si sa
tind seama de contextul general al relatiilor
Uniunii cu tara tertd. Acest mecanism ar
trebui sa contribuie, de asemenea, la
sprijinirea punerii in aplicare a preluarii
sarcinii de returnare.

38 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize), JO
L 243, 15.9.2009, p. 1.

Or. en

Amendamentul

(15a) Pentru a pune in aplicare
mecanismul, Uniunea ar trebui sa aplice
pe deplin Instrumentul de vecinatate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare
internationald — ,, Europa globala”, creat
prin Regulamentul (UE) 2021/947 al
Parlamentului European si al
Consiliului*®, cel putin 10 % din bugetul
total al acestui instrument fiind special
consacrat actiunilor de sprijinire a
gestionarii si guvernantei migratiei si a
stramutdrii fortate.

38a Regulamentul (UE) 2021/947 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iunie 2021 de instituire a
Instrumentului de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare
internationald - ,, Europa globala”, de
modificare si abrogare a Deciziei

nr. 466/2014/UE si de abrogare a

PR\1240851R0O.docx



Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 15 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17)  Avdnd in vedere necesitatea de a
asigura buna functionare a mecanismului
de solidaritate stabilit in prezentul
regulament, Comisia ar trebui sa instituie
si sd@ convoace un Forum al solidaritatii
care sa cuprindd reprezentantii tuturor
statelor membre.

Amendamentul 11

PR\1240851R0O.docx 11/92

Regulamentului (UE) 2017/1601 si a
Regulamentului (CE, Euratom)

nr. 480/2009 al Consiliului (JO L 209,
14.6.2021, p. 1).

Or. en

Amendamentul

(15b) Mecanismul ar trebui sa tind
seama de Rezolutia Parlamentului
European din 25 noiembrie 2020
referitoare la imbundtdtirea eficacitditii
dezvoltdrii si a eficientei ajutorului.>%®

38 Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
PE69&.950v01-00
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Propunere de regulament
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Date fiind caracteristicile specifice
ale debarcarilor care au loc in contextul
operatiunilor de cautare si salvare
desfasurate de statele membre sau de
organizatii private, fie sub egida statelor
membre, fie in mod autonom in contextul
migratiei, prezentul regulament ar trebui sa
prevada un proces specific aplicabil
persoanelor debarcate in urma acestor
operatiuni, indiferent dacd exista sau nu o
situatie de presiune exercitatd de migratie.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Avand in vedere caracterul
recurent al debarcarilor in urma
operatiunilor de cautare si salvare pe
diferitele rute de migratie, raportul anual
privind gestionarea situatiilor legate de
migratie ar trebui sa stabileasca
proiectiile pe termen scurt ale
debarcarilor anticipate pentru astfel de
operatiuni si raspunsul in spiritul
solidaritatii care ar fi necesar pentru a
contribui la nevoile statelor membre de
debarcare. Comisia ar trebui sa adopte un
act de punere in aplicare care sd instituie
un ansamblu de masuri de solidaritate
(rezerva de solidaritate”), cu scopul de a
asista statul membru de debarcare sa faca
fatd provocarilor legate de astfel de
debarcari. Acest tip de masuri ar trebui sa
vizeze transferul solicitantilor de protectie
internationald care nu se afla in
procedura la frontierd, mdsuri in

PE698.950v01-00

12/92

Amendamentul

(18)  Date fiind caracteristicile specifice
ale debarcarilor care au loc in contextul
operatiunilor de cautare si salvare §i
caracterul lor repetat, prezentul
regulament ar trebui sa tind seama in
special de vulnerabilitatea persoanelor
care sosesc in urma debarcdrilor.

eliminat

Or. en

Amendamentul
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domeniul consolidarii capacitatii in
materie de azil, primire i returnare,
sprijin operational sau mdsuri in cadrul
dimensiunii externe.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Pentru a oferi un rdaspuns in timp eliminat
util la situatia specifici a debarcarilor
care au loc in urma operatiunilor de
cautare si salvare, Comisia, cu sprijinul
agentiilor Uniunii, ar trebui sa faciliteze
transferul rapid al solicitantilor eligibili
de protectie internationala care nu se afld
in procedura la frontierd. Sub
coordonarea Comisiei, Agentia Uniunii
Europene pentru Azil si Agentia
Europeand pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta ar trebui si elaboreze
lista persoanelor eligibile care urmeaza sa
fie transferate si sa indice distribuirea
acestor persoane in statele membre
contribuitoare.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 21

Textul propus de Comisie
(21)  Persoanele debarcate ar trebui eliminat

repartizate in mod proportional intre
statele membre.

PR\1240851R0O.docx 13/92

Or. en
Amendamentul

Or. en
Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 22

Textul propus de Comisie

(22)  Contributia totald a fiecdrui stat
membru la rezerva de solidaritate ar
trebui sa fie determinatda prin indicarea de
citre statele membre a mdsurilor cu care
doresc si contribuie. In cazul in care
contributiile statelor membre sunt
insuficiente pentru a oferi un raspuns
durabil in spiritul solidaritatii, Comisia ar
trebui sa fie imputernicita sa adopte un
act de punere in aplicare in care sa
stabileasca numdrul total de resortisanti
ai tarilor terte care trebuie transferati si
cota aferentd fiecarui stat membru,
calculatd in conformitate cu o cheie de
repartizare bazata pe populatia si PIB-ul
fiecarui stat membru. In cazul in care
indicatiile oferite de statele membre
privind luarea de masuri in domeniile
capacitdtii sau dimensiunii externe ar
conduce la un deficit de peste 30 % din
numdrul total de transferuri identificate
in raportul privind gestionarea situatiilor
legate de migratie, Comisia ar trebui sa
fie in masura sa ajusteze contributiile
acestor state membre pentru a se asigura
cd acestea contribuie cu jumatate din cota
lor de participare identificata in
conformitate cu cheia de repartizare, fie
prin transferuri, fie, atunci cind au
indicat acest lucru, prin preluarea sarcinii
de returnare.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 23

PE698.950v01-00 14/92

Amendamentul

Or. en
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Textul propus de Comisie

(23)  Pentru a se asigura cd sunt
disponibile in permanenta masuri de
sprijin astfel incdt sa se abordeze situatia
specifica a debarcdrilor in urma
operatiunilor de cautare si salvare, in
cazul in care numarul de debarcari care
au loc in urma operatiunilor de cautare si
salvare a ajuns la 80 % din rezervele de
solidaritate pentru unul sau mai multe
dintre statele membre beneficiare,
Comisia ar trebui sa adopte acte de
punere in aplicare modificate, prin
intermediul cdrora sa sporeascd numdrul
total al contributiilor cu 50 %.

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24) Mecanismul de solidaritate ar trebui
sa abordeze, de asemenea, situatiile de
presiune exercitata de migratie, in special
pentru acele state membre care, datorita
pozitiei lor geografice, sunt expuse sau
sunt susceptibile sa fie supuse unei presiuni
exercitate de migratie. In acest scop,
Comisia ar trebui sd adopte un raport in
care sd identifice dacad un stat membru este
supus unei presiuni exercitate de migratie
si sa stabileasca masurile prin care acesta
ar putea fi sprijinit.

Amendamentul 18

PR\1240851R0O.docx

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(24) Mecanismul de solidaritate ar trebui
sd abordeze situatiile de presiune exercitata
de migratie pentru acele state membre care
sunt expuse sau sunt susceptibile sa fie
supuse unei presiuni exercitate de migratie.
In acest scop, Comisia ar trebui sa adopte
un raport in care sa identifice daca un stat
membru este supus unei presiuni exercitate
de migratie si sa stabileasca masurile prin
care acesta ar putea fi sprijinit. fnainte de
adoptarea raportului, Comisia ar trebui,
de asemenea, sa consulte statele membre
contribuitoare pentru a da intdietate
mdsurilor voluntare.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 27

Textul propus de Comisie

(27)  Mecanismul de solidaritate ar trebui
sd includd masuri de promovare a unei
distribuiri echitabile a raspunderii si a unui
echilibru intre eforturile statelor membre si
in domeniul returnarii. Prin preluarea
sarcinii de returnare, un stat membru ar
trebui sa se angajeze sa sprijine alt stat
membru care se afla sub presiune
exercitatd de migratie sd desfasoare
activitatile necesare pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala, tindnd seama de faptul ca
statul membru beneficiar raiméane
responsabil cu efectuarea returnarii pe
perioada in care persoanele sunt prezente
pe teritoriul sau. In cazul in care astfel de
activitati nu sunt incununate de succes in
termen de 8 luni, statul membru care preia
sarcina de returnare ar trebui sd mute
aceste persoane in conformitate cu
procedurile stabilite in prezentul
regulament si sa aplice Directiva
2008/115/CE; daci este cazul, statele
membre pot recunoaste decizia de
returnare emisa de statul membru
beneficiar in temeiul Directivei 2001/40 a
Consiliului*®. Preluarea sarcinii de
returnare ar trebui sa faca parte din
sistemul comun al UE privind returnarile,
care include sprijinul operational oferit prin
intermediul Agentiei Europene pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coasta si
aplicarea mecanismului de coordonare
pentru promovarea cooperdrii eficace cu
tarile terte in domeniul returnarii si
readmisiei.

PE698.950v01-00

Amendamentul

(27)  Mecanismul de solidaritate ar trebui
sd includa masuri de promovare a unei
distribuiri echitabile a raspunderii si a unui
echilibru intre eforturile statelor membre si
in domeniul returnarii. Prin preluarea
sarcinii de returnare, un stat membru ar
trebui sa se angajeze sa sprijine alt stat
membru care se afla sub presiune
exercitatd de migratie sd desfasoare
activitatile necesare pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala, tindnd seama de faptul ca
statul membru beneficiar rdimane
responsabil cu efectuarea returnarii pe
perioada in care persoanele sunt prezente
pe teritoriul sdu. In cazul in care statul
membru contribuitor s-a angajat sd preia
sarcina de returnare a resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul statului membru
beneficiar, iar astfel de activitati nu sunt
incununate de succes 1n termen de 8 luni,
statul membru contribuitor ar trebui sa
mute aceste persoane pe teritoriul sau si s
continue procedura de returnare a
acestora, in conformitate cu Directiva
2008/115/CE a Parlamentului European
si a Consiliului.’® Statele membre ar
trebui sa recunoasca decizia de returnare
emisa de statul membru beneficiar in
temeiul Directivei 2001/40 a Consiliului®.
Preluarea sarcinii de returnare ar trebui sa
faca parte din sistemul comun al UE
privind returndrile, care include sprijinul
operational oferit prin intermediul Agentiei
Europene pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta si aplicarea mecanismului
de coordonare pentru promovarea
cooperarii eficace cu tarile terte in
domeniul returndrii si readmisiei.

38 Directiva 2008/115/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
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39 Directiva 2001/40/CE a Consiliului din
28 mai 2001 privind recunoasterea
reciprocd a deciziilor de indepartare a
resortisantilor térilor terte, JO L 149,
2.6.2001, p. 34.

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Considerentul 29

Textul propus de Comisie

(29) 1In cazul in care in raportul de
gestionare a situatiilor legate de migratie
se identificd nevoi intr-un stat membru care
se confrunta cu presiuni exercitate de
migratie in domeniul masurilor de
asigurare a capacitatii pentru azil, primire
si returnare sau in domeniul dimensiunii
externe, statele membre contribuitoare ar
trebui s poata face contributii pentru a
acoperi aceste nevoi 1n locul transferurilor
sau al preluarii sarcinii de returnare.
Pentru a se asigura ca aceste contributii
sunt proportionale cu contributia statului
membru contribuitor, Comisia ar trebui
sd fie in mdsurd sd majoreze sau sd
diminueze astfel de contributii in actul de
punere in aplicare. In cazul in care
indicatiile oferite de statele membre
privind luarea de masuri in domeniile
capacitatii sau dimensiunii externe ar
conduce la un deficit de peste 30 % din
numdrul necesar de persoane care
urmeazd sd fie transferate sau sa faca
obiectul preluarii sarcinii de returnare,
Comisia ar trebui sd fie in mdsurd sd
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din 16 decembrie 2008 privind
standardele si procedurile comune
aplicabile in statele membre pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegali (JO
L 348, 24.12.2008, p. 98).

3 Directiva 2001/40/CE a Consiliului din
28 mai 2001 privind recunoasterea
reciproca a deciziilor de indepartare a

resortisantilor térilor terte, JO L 149,
2.6.2001, p. 34.

Or. en

Amendamentul

(29) 1In cazul in care Comisia identifici
nevoi intr-un stat membru care se
confrunta cu presiuni exercitate de migratie
in domeniul masurilor de asigurare a
capacitatii pentru azil, primire si returnare
sau In domeniul dimensiunii externe,
statele membre contribuitoare ar trebui sa
poata face contributii care sa aibd efect
pentru a acoperi aceste nevoi in locul
transferurilor, preludrii sarcinii de returnare
sau aplicarii unei clauze discretionare.

PE698.950v01-00
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RO

ajusteze contributiile acestor state
membre pentru a se asigura cd acestea
contribuie la transferuri sau la preluarea
sarcinii de returnare cu jumdtate din cota
care le revine.

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace si
a oferi claritate statelor membre care
primesc sprijin, Comisia ar trebui sd
adopte un act de punere in aplicare in care
sa se precizeze contributiile pe care trebuie
sa le furnizeze fiecare stat membru. Aceste
contributii ar trebui sd se bazeze
intotdeauna pe tipul de contributii indicate
de statul membru in cauzd in planul de
raspuns in spiritul solidaritatii, cu exceptia
cazului 1n care statul membru in cauza nu a
prezentat un astfel de plan. In astfel de
cazuri, masurile prevazute in actul de
punere in aplicare pentru statul membru in
cauza ar trebui sa fie stabilite de catre
Comisie.

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00

Or. en

Amendamentul

(30)  Pentru a asigura un raspuns in
spiritul solidaritatii cuprinzator si eficace
atunci cdnd contributiile voluntare
indicate de statele membre nu acoperi
nevoile unui stat membru aflat sub
presiune exercitatd de migratie, Comisia
ar trebui sd adopte un act de punere in
aplicare in care sd se precizeze contributiile
pe care trebuie sa le furnizeze fiecare stat
membru pentru a acoperi nevoile restante.
Aceste contributii ar trebui sd se bazeze
intotdeauna pe tipul de contributii indicate
de statul membru in cauza in planul de
raspuns in spiritul solidaritatii, cu exceptia
cazului 1n care statul membru in cauza nu a
prezentat un astfel de plan. In astfel de
cazuri, masurile prevazute in actul de
punere in aplicare pentru statul membru in
cauza ar trebui sa fie stabilite de catre
Comisie.

Or. en

Amendamentul
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(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de catre un singur stat membru ar
trebui sd faca posibild asigurarea unei
examinari in detaliu a cererilor si o
coerenta a deciziilor luate, precum si
evitarea separarii membrilor unei familii.

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului.
Reunirea fratilor sau a surorilor este
deosebit de importanta pentru
imbunatatirea sanselor de integrare ale
solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiel unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc
pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sd includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar inainte
de sosirea pe teritoriul statului membru. Se
preconizeaza ca aceasta extindere limitata
si specificd a sferei definitiei va reduce
stimulentele unora dintre deplasarile
neautorizate pe teritoriul UE ale
solicitantilor de azil.
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(46)  Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de catre un singur stat membru ar
trebui s faca posibild asigurarea unei
examinari in detaliu a cererilor si 0
coerenta a deciziilor luate, precum si
evitarea separarii membrilor unei familii,
ceea ce ar putea reduce, la randul sau,
deplasarile neautorizate.

Or. en

Amendamentul

(47)  Definitia unui membru de familie
din prezentul regulament ar trebui sa
includa fratii sau surorile solicitantului,
daca acesta este minor. Reunirea fratilor
sau a surorilor este deosebit de importanta
pentru Imbunatétirea sanselor de integrare
ale solicitantilor si, astfel, pentru reducerea
deplasarilor neautorizate. Domeniul de
aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc
pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includa familiile
formate in afara tarii de origine, dar inainte
de sosirea pe teritoriul statului membru,
daca exista o legatura de familie bine
dovedita. Se preconizeaza ca aceasta
extindere limitata si specifica a sferei
definitiei va reduce stimulentele unora
dintre deplasarile neautorizate pe teritoriul
UE ale solicitantilor de azil.

Or. en
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Justificare

In ceea ce priveste ,, legdtura de familie bine doveditd”: criterii similare din Directiva privind
reintregirea familiei, articolul 3 alineatul (3): ,,0 relatie de durata si stabila demonstrata in

mod corespunzator”

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependentd intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintatd, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt in
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sd fie acela in
care a fost inregistrata prima data cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. Inainte de
mutarea unui minor neinsotit in alt stat
membru, statul membru care efectucaza
mutarea ar trebui sa se asigure ca statul
membru in cauza va lua toate masurile
necesare si corespunzatoare pentru a
asigura o protectie adecvatd a copilului, In
special numirea prompta a unui
reprezentant sau a unor reprezentanti avand
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Amendamentul

(48)  Pentru a asigura respectarea deplina
a principiului unitatii familiei si a
interesului superior al copilului, existenta
unei relatii de dependentd intre solicitant si
un copil, frate sau sora ori parinte al
acestuia, pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varstd inaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta pe teritoriul unui alt stat membru
a unui membru de familie sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile neautorizate
ale minorilor neinsotiti, care nu sunt n
interesul lor superior, in absenta unui
membru de familie sau a unei rude, statul
membru responsabil ar trebui sa fie acela in
care a fost inregistratd prima datd cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza cd acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. O decizie de
returnare emisd de un stat membru in
conformitate cu Directiva 2008/115/CE
nu ar trebui sa fie consideratd in mod
independent ca impiedicand transferul
din cauza interesului superior al
copilului. Inainte de mutarea unui minor
neinsotit 1n alt stat membru, statul membru
care efectueaza mutarea ar trebui sa se
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sarcina de a garanta respectarea tuturor
drepturilor acestuia. Orice decizie de a
muta un minor neinsotit ar trebui precedata
de o evaluare a interesului superior al
acestuia, realizata de personal avand
calificdrile si expertiza necesare.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Considerentul 50

Textul propus de Comisie

(50)  In cazul in care o persoand detine
o diplomd sau o alta calificare, statul
membru in care a fost eliberati diploma
ar trebui sd fie responsabil cu examinarea
cererii acestei persoane. Acest lucru ar
asigura o examinare rapidd a cererii in
statul membru cu care solicitantul are
legdturi semnificative pe baza unei astfel
de diplome.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avand in vedere cd un stat
membru ar trebui sa ramdnda responsabil
pentru o persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sau, este
necesar ca aceastd regula sa se aplice si
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asigure ca statul membru in cauza va lua
toate masurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului, in special numirea prompta a
unui reprezentant sau a unor reprezentanti
avand sarcina de a garanta respectarea
tuturor drepturilor acestuia. Orice decizie
de a muta un minor neinsotit ar trebui
precedata de o evaluare a interesului
superior al acestuia, realizatd de personal
avand calificarile si expertiza necesare.

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

eliminat
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in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de
cautare si salvare. Ar trebui sd se prevada
o derogare de la acest criteriu de stabilire
a responsabilititii pentru situatia in care
un stat membru a transferat persoane
care au trecut frontiera externd a unui alt
stat membru in mod neregulamentar sau
in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil dacd persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Considerentul 53 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Considerentul 69

Textul propus de Comisie

(69) 1In ceea ce priveste tratamentul

PE698.950v01-00

Or. en

Amendamentul

(53a) Ar trebui sa fie posibil ca statele
membre sd impuna obligatii suplimentare
solicitantilor, in conformitate cu dreptul
intern, pentru a preveni deplasarile
neautorizate in interiorul Uniunii. Astfel
de obligatii suplimentare ar putea include
restrictii alternative ale libertatii de
circulatie, cum ar fi cerinta ca solicitantul
Sd ramdnd intr-o anumitd zond geografica
sau sd fie alocat unui anumit centru de
primire, in loc sd fie plasat in detentie.

Or. en

Amendamentul

(69) 1In ceea ce priveste tratamentul
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persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) ,resortisant al unei tari terte”
inseamna orice persoand care nu este
cetdtean al Uniunii in sensul articolului 20
alineatul (1) din #ratat si nu beneficiaza de
dreptul la libera circulatie In temeiul
dreptului Uniunii, astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 5 din Regulamentul
(UE) 2016/399 al Parlamentului European
si al Consiliului®3;

>3 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de cétre persoane (Codul
Frontierelor Schengen), JO L 77,
23.3.2016, p. 1.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera b

PR\1240851R0O.docx

persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
de Justitie a Uniunii Europene si a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Or. en

Amendamentul

(a) ,resortisant al unei tari terte”
inseamna orice persoana, inclusiv
apatridd, care nu este cetatean al Uniunii
in sensul articolului 20 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) si nu beneficiaza de
dreptul la libera circulatie In temeiul
dreptului Uniunii, astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 5 din Regulamentul
(UE) 2016/399 al Parlamentului European
si al Consiliului’?;

>3 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen), JO L 77,
23.3.2016, p. 1.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(b) ,cerere de protectie internationala”
sau ,,cerere” inseamna o cerere de protectie
adresata unui stat membru de cétre un
resortisant al unei tari terte sau de cdtre un
apatrid, care poate fi inteleasa ca urmarind
obtinerea statutului de refugiat sau a
statutului conferit prin protectie subsidiar;

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie

(©) »solicitant” inseamna un resortisant
al unei tari terte sau un apatrid care a facut
o cerere de protectie internationald, cu
privire la care nu s-a luat Inca o decizie sau
s-a luat o decizie, dar aceasta a fost
supusd sau poate incd sd fie supusd unei
cdi de atac in statul membru in cauzd,
indiferent daca solicitantul are sau nu
dreptul de a ramdne sau este autorizat sa
ramdnd in conformitate cu Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil], inclusiv o persoana
careia 1 s-a acordat protectie imediatd in
temeiul Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea situatiilor
de criza si de fortd majord in domeniul
azilului si migratiei];

Amendamentul

(b) ,cerere de protectie internationala”
sau ,,cerere” inseamnd o cerere de protectie
adresatd unui stat membru de catre un
resortisant al unei tari terte care poate fi
inteleasd ca urmarind obtinerea statutului
de refugiat sau a statutului conferit prin
protectie subsidiara;

(Aceasta modificare se aplica intregului
text.)

Or. en

Amendamentul

(©) ,solicitant” inseamna un resortisant
al unei tari terte care a facut o cerere de
protectie internationald, cu privire la care
nu s-a luat incd o decizie in conformitate
cu Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil]
sau o persoanad careia 1 s-a acordat
protectie imediata in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea situatiilor
de criza si de forta majora in domeniul
azilului si migratiei];

Or. en

Justificare

Aceasta aliniaza definitia termenului ,,solicitant” la articolul 2 litera (c) din Directiva

privind procedurile de azil.

PE698.950v01-00
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Amendamentul 31

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 - litera g — partea introductiva

Textul propus de Comisie

29 A

(2) ,membri de familie” inseamna, in
madsura in care familia exista deja inainte
ca solicitantul sau membrul de familie sa fi
ajuns pe teritoriul statelor membre,
urmatorii membri de familie ai
solicitantului care sunt prezenti pe teritoriul
statelor membre:

Amendamentul 32

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 - litera g — punctul v

Textul propus de Comisie

(V) fratele (fratii) sau sora (surorile)
solicitantului;

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera n

Textul propus de Comisie

(n) wdiploma sau calificare” inseamnd
o diploma sau o calificare obtinuta dupd o
perioada de studii cel putin trei luni intr-
un program recunoscut, de stat sau
regional, de educatie sau formare
profesionala echivalenta cel putin cu
nivelul 2 din Clasificarea Internationala
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Amendamentul

(2) ,membri de familie” iInseamna, in
madsura in care familia exista deja inainte
ca solicitantul sau membrul de familie sd fi
ajuns pe teritoriul statelor membre,
urmatorii membri de familie ai
solicitantului care sunt prezenti pe teritoriul
statelor membre §i cu care existi o
legdtura de familie bine dovedita:

Or. en

Amendamentul

(V) fratele (fratii) sau sora (surorile)
solicitantului, daca acesta este minor.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Standard a Educatiei, gestionat de o
institutie de invatamant in conformitate
cu legislatia nationald sau cu practicile
administrative ale statelor membre;

Or. en
Justificare

Un resortisant al unei tari terte care doreste sa ramand pe teritorii mai mult de trei luni are
nevoie de o viza de lunga sedere sau de un permis de sedere, ceea ce constituie deja un motiv
de responsabilitate. Ca atare, introducerea ,, diplomei si a calificarilor” este redundanta.

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera o

Textul propus de Comisie Amendamentul

(o)  institutie de invatamdant” eliminat
inseamnd orice tip de institutie de
invatamdnt sau de formare profesionald,
publica sau privata, stabilita intr-un stat
membru si recunoscutd de respectivul stat
membru sau consideratd ca atare in
conformitate cu legislatia nationala sau
ale carei cursuri de invatamdant sau de
Jformare sunt recunoscute in conformitate
cu legislatia sau cu practicile
administrative nationale;

Or. en
Justificare
A se vedea justificarea mai sus.
Amendamentul 35
Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera p
Textul propus de Comisie Amendamentul
(p) »sustragere” Inseamna actiunea prin (p) »sustragere” inseamna actiunea prin
PE698.950v01-00 26/92 PR\1240851RO.docx



care un solicitant nu rdmane la dispozitia
autoritatilor administrative sau judiciare
competente, de exemplu parasind
teritoriul statului membru fard autorizatia
autoritatilor competente pentru motive
care nu sunt in afara controlului sdu;

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera r

Textul propus de Comisie

(1) ,»stat membru beneficiar” Inseamna
statul membru care beneficiaza de
mdsurile de solidaritate in situatii de
presiune exercitata de migratie sau de
debarcdri in urma operatiunilor de
cautare si salvare previzute in partea a
1V-a capitolele I-111 din prezentul
regulament,

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera s

Textul propus de Comisie

(s) ,»,Stat membru contribuitor”
inseamna un stat membru care contribuie
sau este obligat sa contribuie la masurile de
solidaritate oferite unui stat membru
beneficiar, previzute in partea a IV-a
capitolele I-111 din prezentul regulament;
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care un solicitant nu rdmane la dispozitia
autoritatilor administrative sau judiciare
competente;

Or. en

Amendamentul

(r) ,,stat membru beneficiar” Inseamna
statul membru care beneficiaza de
contributiile de solidaritate, asa cum se
prevede la articolul 45, in situatii de
presiune exercitatd de migratie;

Or. en

Amendamentul

(s) ,,stat membru contribuitor”
inseamna un stat membru care contribuie
sau este obligat sa contribuie la
contributiile de solidaritate oferite unui stat
membru beneficiar, asa cum se prevede la
articolul 45.

Or. en
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Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera t

Textul propus de Comisie

) »Stat membru care preia sarcina
de returnare” inseamnd un stat membru
care se angajeazd sd returnezge resortisanti
ai tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald in beneficiul unui alt stat membru,
preludnd sarcina de returnare mentionatd
la articolul 55 din prezentul regulament;

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Preluarea sarcinii de returnare este furnizata ca o contributie de solidaritate, intrucat un
astfel de stat membru care isi asuma obligatia de returnare este un stat membru contribuitor.
Acest termen este eliminat pentru a rationaliza utilizarea termenilor si pentru a imbunatati

coerenta textului.

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera w

Textul propus de Comisie

(w)  ,,presiune exercitata de migratie”
inseamna o situatie in care existd un
numdr mare de sosiri de resortisanti ai
tarilor terte sau de apatrizi ori un risc de
astfel de sosiri, inclusiv in cazul in care
aceasta situatie sau acest risc este generat
de sosiri in urma operatiunilor de cdautare
si salvare, ca urmare a amplasarii
geografice a unui stat membru si a
evolutiilor specifice din tairile terte care
genereazd fluxuri de migratie ce
constituie o povard chiar si pentru
sistemele de azil si de primire bine
pregdtite si necesitd o actiune imediatd,

PE698.950v01-00

Amendamentul

(w)  ,,presiune exercitata de migratie”
inseamna o situatie in care sosirea
resortisantilor tarilor terte, inclusiv ca
urmare a operatiunilor de cautare §i
salvare, creeazd o povard chiar si pentru
sistemele de azil si de primire bine
pregétite, ceea ce face ca statul membru in
cauzd sd nu fie iIn mdsurd sa isi
indeplineasca obligatiile legale, in special
cele prevazute in prezentul regulament, in
Regulamentul (UE) nr. xxx/xxx
[Regulamentul privind procedura de
screening], in Regulamentul (UE) nr.
xxx/xxx [Directiva privind procedurile de
azill si in Directiva xxx/xxx [Directiva
privind returnarea;
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Or. en

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera wa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(wa) ,risc de presiune exercitatd de
migratie” inseamnd riscul unei poveri
disproportionate chiar §i pentru un sistem
de azil si migratie bine pregitit dintr-un
stat membru, ca urmare a anticipdrii
sosirilor iminente de resortisanti ai tarilor
terte care riscd sa pund statul membru
sub presiunea exercitata de migratie;

Or. en

Justificare

Se introduce o definitie a ,,riscului de presiune exercitata de migratie”, deoarece procedurile
vor varia in functie de existenta unui ,,visc de presiune exercitata de migratie” sau a unei
., presiuni exercitate de migratie” [a se vedea articolul 6 alineatele (a) si (b)].

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera wb (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(wb) ,,conditii de primire” inseamnd
conditiile de primire, asa cum sunt
definite la articolul 2 punctul (6) din
Directiva (UE) xxx/xxx [Directiva privind
conditiile de primire];

Or. en
Amendamentul 42
Propunere de regulament
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Articolul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 4 eliminat

Principiul unui proces integrat de
elaborare a politicilor

1. Uniunea si statele membre asigura
coerenta politicilor de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie,
inclusiv componentele interne si externe
ale acestor politici.

2. Uniunea si statele membre, actionind
in cadrul competentelor lor respective,
sunt responsabile cu punerea in aplicare
a politicilor de gestionare a situatiilor
legate de azil si migratie.

3. Statele membre, cu sprijinul agentiilor
Uniunii, se asigura ca dispun de
capacitatea, inclusiv de resursele umane
si financiare $i de infrastructura
necesare, de a pune in aplicare in mod
eficace politicile de gestionare a situatiilor
legate de azil si migratie, tindnd seama de
abordarea cuprinzitoare mentionatd la
articolul 3.

Or. en
Justificare

Continutul acestui articol este transferat la articolul 6.

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 4a

O strategie europeand de gestionare a
azilului si a migratiei pe termen lung

Comisia adopta o strategie europeand de
gestionare a situatiilor legate de azil si
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migratie pe termen lung (denumita in
continuare ,,strategia”) privind punerea
in aplicare a politicilor de gestionare a
azilului si migratiei si care stabileste o
abordare la nivelul Uniunii a gestiondrii
azilului si migratiei. Comisia transmite
aceasta strategie Parlamentului European
si Consiliului.

Prima strategie este adoptati pand la ...
[18 luni de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament] si din cinci in
cinci ani ulterior.

Strategia include componentele
enumerate la articolul 3 si ia in
considerare si:

(a) strategiile nationale de gestionare
a migratiei si azilului pe termen lung ale
statelor membre mentionate la articolul 5;

(b) informatiile colectate de Comisie
in temeiul Recomandarii Comisiei nr.
XXX privind un mecanism al UE de
pregitire pentru situatii de crizd legate de
migratie si de gestionare a crizelor legate
de migratie (,,Planul de actiune in
vederea pregdtirii pentru situatii de crizd
legate de migratie si a gestionarii
acestora”), rapoartele emise in baza
acestui cadru, precum si activitatile
Retelei aferente mecanismului de
pregadtire pentru situatii de criza si de
gestionare a crizelor legate de migratie;

(c) informatiile colectate de la
Serviciul European de Actiune Externd si
de la organele, birourile si agentiile
relevante ale Uniunii, in special
rapoartele Agentiei pentru Azil, ale
Agentiei Europene pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si ale
Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene;

(d) orice alte informatii relevante.

Or. en
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Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 4b
Rapoarte de situatie anuale

1. Comisia monitorizeazd situatiile
legate de migratie si furnizeaza informatii
legate de acestea prin intermediul unor
rapoarte de situatie anuale bazate pe date
si informatii calitative si cantitative
furnizate de statele membre, de Serviciul
de Actiune Externd, de Agentia pentru
Azil, de Agentia Europeand pentru Politia
de Frontierad si Garda de Coastd, de
Agentia Uniunii Europene pentru
Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de Agentia pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene.
Rapoartele anuale prezinti evolutia
preconizatd a situatiei migratorii si nivelul
de pregdtire a Uniunii si a statelor
membre. Comisia transmite raportul de
situatie anual Parlamentului European si
Consiliului.

Raportul de situatie anual include si:

(a) numdarul de cereri de protectie
internationald si cetateniile solicitantilor,
inclusiv numarul de cereri depuse de
minori neinsotiti si de alte persoane
vulnerabile;

(b) numarul deciziilor de returnare si
numdarul de resortisanti ai tarilor terte

care au pardsit teritoriul statelor membre
in conformitate cu o decizie de returnare;

(©) numarul de resortisanti ai tarilor
terte admisi de statele membre prin
intermediul mecanismelor de relocare sau
de admisie umanitara,;

(d) numdrul de cereri de preluare si
de notificari de reprimire primite si
transmise si numdarul transferurilor
efectuate in conformitate cu prezentul
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Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 5 — titlu

Textul propus de Comisie

Principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii

PR\1240851R0O.docx

regulament;

(e) numarul de resortisanti ai tarilor
terte care fac obiectul procedurii la
frontierd previzute in Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedurile de azil] si cetatenia acestora;

1)) numdrul de persoane retinute
pentru trecerea ilegald a frontierei
externe terestre, maritime sau aeriene $i
numadarul de persoane carora li s-a refuzat
intrarea in conformitate cu articolul 14
din Regulamentul (UE) 2016/399;

(2 numarul de resortisanti ai tarilor
terte aflati in situatie de sedere ilegald
depistati de autorititile statelor membre;

(h)  planurile operationale ale Agentiei
Uniunii Europene pentru Azil si ale
Agentiei Europene pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd.

() o evaluare a implementarii
strategiei.

G) orice alte informatii relevante.
2. Pe linga raportul de situatie

anual, Comisia furnizeazd Consiliului si
Parlamentului, daca este necesar sau la
cerere, informatii cu privire la situatia
migratorie.

Or. en
Amendamentul
Strategii nationale de gestionare a
migratiei si a azilului
Or. en

PE698.950v01-00

RO



Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00

RO

Amendamentul

1a. La punerea in aplicare a
obligatiilor care le revin in temeiul
alineatului (1), statele membre coopereazai
indeaproape.

Or. en

Amendamentul

1b. Statele membre dispun de strategii
nationale pentru a asigura o capacitate
suficientd pentru punerea in aplicare a
unui sistem eficace de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie, in
conformitate cu principiile stabilite in
prezenta parte. Strategiile respective
includ:

(a)  planificarea pentru situatii
neprevazute, ludnd in considerare
Pplanificarea pentru situatii neprevdzute in
temeiul Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Agentia Uniunii Europene pentru Azil],
Regulamentul (UE) 2019/1896 al
Parlamentului European si al
Consiliului>* si Directiva (UE) XXX/XXX
[Directiva privind conditiile de primire] si
al rapoartelor Comisiei emise in cadrul
Planului de actiune in vederea pregitirii
pentru situatii de crizda legate de migratie;

(b) informatii privind modul in care
statul membru pune in aplicare principiile
stabilite in prezenta parte si isi
indeplineste obligatiile juridice care
decurg din aceste principii la nivel
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national;

(c) rezultatele monitorizdrii efectuate
de Agentia Uniunii Europene pentru Azil
si de Agentia Europeand pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd, rezultatele
evaluarii efectuate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al
Consiliului>*, precum si rezultatele
evaluarii efectuate in conformitate cu
articolul 7 din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de screening].

Strategiile nationale iau in considerare
alte strategii relevante si mdasurile de
sprijin existente, in special mdasurile de
sprijin existente in temeiul
Regulamentului (UE) 2021/1147 al
Parlamentului European si al
Consiliului** si al Regulamentului (UE)
XXX/XXX [Agentia Uniunii Europene
pentru Azil], si sunt coerente cu strategiile
nationale de gestionare integratd a
frontierelor stabilite in conformitate cu
articolul 8 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) 2019/1896 si complementare
acestora.

Statele membre transmit Comisiei
strategiile lor nationale de gestionare a
azilului si a migratiei cu sase luni inainte
de adoptarea strategiei.

34 Regulamentul (UE) 2019/1896 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 noiembrie 2019 privind Politia de
frontiera si garda de coasta la nivel
european si de abrogare a
Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si
(UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019, p.

1).

34 Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al
Consiliului din 7 octombrie 2013 de
instituire a unui mecanism de evaluare si
monitorizare in vederea verificarii
aplicarii acquis-ului Schengen si de
abrogare a Deciziei Comitetului executiv
din 16 septembrie 1998 de instituire a
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Comitetului permanent pentru evaluarea
si punerea in aplicare a Acordului
Schengen (JO L 295, 6.11.2013, p. 27).

54 Regulamentul (UE) 2021/1147 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 7 iulie 2021 de instituire a Fondului
pentru azil, migratie si integrare (JO L
251, 15.7.2021, p. 1).

Or. en

Justificare

Continutul acestui amendament a fost preluat din articolul 6 alineatul (4) din propunerea
Comisiei. Acesta este transferat la articolul 5 pentru a crea un articol cuprinzator care sa

stabileasca obligatiile nationale.

Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

[] eliminat

Or. en
Justificare

Continutul acestui articol este transferat la articolele 4 §i 5.

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6a

Guvernanta si monitorizarea gestiondrii
azilului si a migratiei

1. Comisia, Consiliul si statele
membre asigurd punerea in aplicare
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coerenta a politicilor de gestionare in
materie de azil si migratie, inclusiv a
componentelor interne si externe ale
politicilor respective, in conformitate cu
principiile stabilite in prezenta parte.

2. Comisia, Consiliul si statele
membre, actiondnd in cadrul
competentelor lor, sunt responsabile cu
punerea in aplicare a politicilor de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie.

Or. en

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 6 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6b

Procedura in cazul unui risc de presiune
exercitatd de migratie

1. Un stat membru care se considera
expus riscului de presiune exercitata de
migratie informeazd imediat Comisia cu
privire la aceasta.

In termen de doud saptimani de la
notificdari, Comisia coordoneaza si
faciliteaza masurile necesare impreund cu
statul membru in cauza si cu organismele,
birourile si agentiile relevante ale Uniunii
pentru a reduce riscul de presiune
exercitata de migratie.

2. In termen de patru saptaméni de
la notificare, Comisia adoptd un plan de
raspuns preventiv cu privire la mdsurile
care trebuie luate la nivelul Uniunii
pentru a reduce riscul de presiune
exercitatd de migratie in statul membru in
cauzd.

Planul de raspuns in vederea prevenirii
include recomandari adresate Consiliului
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Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 6 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00
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si statului membru in cauza cu privire la
mdsurile de reducere a riscului de
presiune exercitatd de migratie. Comisia
transmite Parlamentului European planul
de raspuns in vederea prevenirii.

3. Statul membru in cauza isi adoptd
propriul plan national de raspuns in
materie de prevenire, schitind mdasurile
care trebuie luate la nivel national, si il
prezinta Comisiei in termenul de patru
saptamdni mentionat la alineatul (2).

Or. en

Amendamentul
Articolul 6¢
Procedura in cazul presiunii exercitate de
migratie
1. Un stat membru care se considerd

supus presiunii exercitate de migratie
informeazd imediat Parlamentul
European, Consiliul si Comisia cu privire
la aceasta.

In termen de o saptamdnd de la
notificare, Comisia initiazda o evaluare a
situatiei migratiei.

In termen de doud saptiamani de la
notificare, Comisia coordoneaza si
faciliteaza masurile necesare in cooperare
cu statul membru in cauzd si cu
organismele, oficiile si agentiile relevante
ale Uniunii pentru a reduce presiunea
exercitatd de migratie.

Comisia organizeazd si consultiri cu
statele membre in legatura cu
contributiile de solidaritate in temeiul
articolului 52 alineatul (2).
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2. Comisia adoptd, de asemenea, un
plan de raspuns in spiritul solidaritatii,
care prezinta masurile luate la nivelul
Uniunii, in conformitate cu articolul 52.

Statul membru in cauza isi adopta
propriul plan national de raspuns in
spiritul solidaritdtii, schitind masurile
care trebuie luate la nivel national, si il
prezintid Comisiei in termenul de o lund
de la notificarea mentionatd la alineatul
(1) din prezentul articol.

Or. en
Amendamentul 52
Propunere de regulament
Articolul 7 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Cooperarea cu tarile terte in vederea Cooperarea cu tarile terte in gestionarea
Sacilitarii returnarii si a readmisiei migratiei

Or. en
Amendamentul 53
Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

l. In cazul in care Comisia, pe baza 1. Comisia i statele membre
analizei efectuate in conformitate cu promoveazd parteneriate reciproc
articolul 25a alineatul (2) sau (4) din avantajoase si 0 cooperare stransd cu
Regulamentul (UE) nr. 810/2009 al tarile terte relevante in ceea ce priveste
Parlamentului European si al gestionarea migratiei. Comisia si statele
Consiliului®’ si a oricaror alte informatii membre evalueazd integrarea gestiondrii
disponibile, considera ca o tara tertd nu migratiei in toate politicile relevante ale
coopereazd suficient in materie de Uniunii si aplicarea deplina a politicii in
readmisie a resortisantilor tarilor terte domeniul vizelor si a altor mdsuri menite
aflati in situatie de sedere ilegald si fara a sd promoveze cooperarea cu tirile terte
aduce atingere articolului 25a alineatul pentru a facilita returnarea resortisantilor
(5) din regulamentul respectiv, Comisia tarilor terte aflati in situatie de sedere
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prezintd un raport Consiliului, in care
identificd, dupd caz, masurile care ar
putea fi luate pentru imbunadatditirea
cooperdrii tarii terte in cauzd in ceea ce
priveste readmisia, tindnd seama de

relatiile generale ale Uniunii cu tara tertd.

37 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize, JO L 243,
15.9.2009, p. 1.

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In cazul in care considerd necesar,
Comisia identifica, de asemenea, in
raportul siu, masurile menite sd
promoveze cooperarea intre statele
membre pentru a facilita returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegald.

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00

ilegala.

Or. en

Amendamentul

2. Comisia, Consiliul si statele
membre, in limitele competentelor lor
respective, intreprind actiuni care
promoveazd obiective comune si
cooperarea cu tarile terte pentru a trata
cauzele migratiei neregulamentare si ale
stramutdrii fortate si factorii care le
impulsioneazd, aplicind pe deplin
Instrumentul de vecindtate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare
internationald — ,, Europa globala”.

Or. en

Amendamentul

2a. In aplicarea prezentului articol,
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Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Pe baza raportului mentionat la
alineatul (1), Comisia si Consiliul iau in
considerare, in limitele competentelor lor,
actiunile corespunzatoare, tinand seama
de relatiile globale ale Uniunii cu tara
tertd.

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre examineaza orice
cerere de protectie internationala
prezentata de un resortisant al unei tari
terte sau de un apatrid pe teritoriul
oricaruia dintre ele, inclusiv la frontiera sau
in zonele de tranzit. Cererea este
examinatd de un singur stat membru si
anume acela determinat ca responsabil
prin aplicarea criteriilor din partea a I1I-a
capitolul I1I.

PR\1240851R0O.docx

Comisia tine cont mai ales de rapoartele
Agentiei pentru Azil, ale Agentiei
Europene pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta, ale Europol si ale
Serviciului European de Actiune Externd.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
1. Statele membre examineaza orice

cerere de protectie internationalad
inregistratd pe teritoriul oricaruia dintre
ele, inclusiv la frontiera sau in zonele de
tranzit. Cererea de protectie internationald
se inregistreazd in statul membru al
primei intrari in conformitate cu articolul
7 din Regulamentul (UE) nr. xxx/xxx
[Regulamentul privind procedura de azil]
sau in cazul in care solicitantul este
prezent in mod legal.

Or. en
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Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cdnd, pe baza criteriilor
mentionate in prezentul regulament, nu
poate fi desemnat responsabil niciun stat
membru, primul stat membru in care a
fost inregistrati cererea de protectie
internationald este cel responsabil cu
examinarea acesteia.

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Atunci cand este imposibil pentru un stat
membru sd mute solicitantul in statul
membru desemnat initial drept responsabil
intrucat exista motive substantiale de a
crede ca in acel stat membru exista
deficiente sistemice in ceea ce priveste
procedura de azil si conditiile de primire a
solicitantilor care genereaza un risc de
tratamente inumane sau degradante in
sensul articolului 4 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru care indeplineste procedura de
determinare a statului membru responsabil
continud examinarea criteriilor stabilite
in partea a Ill-a capitolul 11, pentru a
determina daca alt stat membru poate fi
desemnat drept responsabil.

PE698.950v01-00

Amendamentul

2. Statul membru al primei intrari
sau statul membru in care solicitantul este
prezent in mod legal este responsabil de
examinarea unei cereri de protectie
internationald, cu exceptia cazului in care
un alt stat membru poate fi desemnat ca
responsabil cu examinarea cererii
respective pe baza criteriilor din partea I11
capitolul I1 din prezentul regulament.

Or. en

Amendamentul

Atunci cand este imposibil pentru un stat
membru sd mute solicitantul in statul
membru desemnat initial drept responsabil
intrucat exista motive substantiale de a
crede ca in acel stat membru exista
deficiente sistemice In ceea ce priveste
procedura de azil si conditiile de primire a
solicitantilor care genereaza un risc de
tratamente inumane sau degradante in
sensul articolului 4 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru care indeplineste procedura de
determinare a statului membru responsabil
determind daca alt stat membru poate fi
desemnat drept responsabil.

Or. en
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Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Atunci cand un stat membru nu poate
efectua mutarea in temeiul primului
paragrafin oricare dintre statele membre
desemnate pe baza criteriilor stabilite in
partea a IlI-a capitolul II si nici catre
primul stat membru in care a fost
inregistratd cererea, acesta devine statul
membru responsabil.

Amendamentul 61

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care nu s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], primul stat membru in care s-a
inregistrat cererea de protectie
internationald examineaza dacd exista
motive rezonabile de a considera ca
solicitantul este un pericol pentru
securitatea nationald sau ordinea publica a
statului membru respectiv cdt mai curdnd
posibil dupa inregistrarea cererii, inainte de
aplicarea criteriilor pentru determinarea
statului membru responsabil in temeiul
capitolului II sau al clauzelor prevazute in
partea III capitolul III.
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Amendamentul

Atunci cand un stat membru nu poate
stabili dacd un alt stat membru poate fi
desemnat ca responsabil de examinarea
unei cereri de protectie internationala pe
baza criteriilor stabilite in partea a Ill-a
capitolul Il din prezentul regulament,
respectivul stat membru devine statul
membru responsabil de examinarea
cererii.

Or. en

Amendamentul

In cazul in care nu s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], statul membru examineaza
daca exista motive rezonabile de a
considera ca solicitantul este un pericol
pentru securitatea nationald sau ordinea
publica a statului membru respectiv
imediat dupd inregistrarea cererii, Inainte
de aplicarea criteriilor pentru determinarea
statului membru responsabil in temeiul
capitolului II sau al clauzelor prevazute in
partea III capitolul III.

Or. en
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Amendamentul 62

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], dar primul stat membru in care
s-a inregistrat cererea de protectie
internationald are motive intemeiate sa
examineze dacd existd motive rezonabile
de a considera ca solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica a statului membru
respectiv, statul membru respectiv
efectueaza examinarea cdt mai curdnd
posibil dupa Inregistrarea cererii, inainte de
aplicarea criteriilor pentru determinarea
statului membru responsabil in temeiul
capitolului II sau al clauzelor prevazute in
partea III capitolul III.

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. In cazul in care un resortisant al
unei tari terte sau un apatrid intentioneaza
sa faca o cerere de protectie internationala,
cererea se face si se inregistreaza in statul
membru al primei intrari.

PE698.950v01-00

Amendamentul

In cazul in care s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], dar statul membru are motive
intemeiate s examineze daca existd motive
rezonabile de a considera ca solicitantul
este un pericol pentru securitatea nationala
sau ordinea publica a statului membru
respectiv, statul membru respectiv
efectueaza examinarea imediat dupa
inregistrarea cererii, inainte de aplicarea
criteriilor pentru determinarea statului
membru responsabil in temeiul capitolului
II sau al clauzelor prevazute in partea III
capitolul III.

Or. en

Amendamentul

1. In cazul in care un resortisant al
unel tari terte intentioneaza sa faca o cerere
de protectie internationald, cererea se face
s se Inregistreaza in statul membru al
primei intrdri sau in statul membru in care
resortisantul tarii terte respectiv se afla in
mod legal.

Or. en
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Amendamentul 64

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care un resortisant al unei tari
terte sau un apatrid care intentioneaza sa
facd o cerere de protectie internationala
detine un permis de sedere sau o viza care
a expirat, cererea se face si se inregistreaza
in statul membru 7n care se afld
resortisantul tarii terte sau apatridul.

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Solicitantul coopereaza pe deplin
cu autoritdtile competente ale statelor
membre in domeniile reglementate de
prezentul regulament, in special prin
prezentarea, cit mai curdnd posibil si cel
tarziu in timpul interviului mentionat la
articolul 12, a tuturor elementelor si
informatiilor de care dispune pentru
determinarea statului membru
responsabil. In cazul in care solicitantul
nu este in mdsurd, in momentul
interviului, sa prezinte dovezi care sd
Jjustifice elementele si informatiile
furnizate, autoritatea competenta poate
stabili o datd-limitd, in termenul
mentionat la articolul 29 alineatul (1),
pentru prezentarea unor astfel de dovezi.
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Amendamentul

In cazul in care un resortisant al unei tari
terte care intentioneaza sa faca o cerere de
protectie internationald detine un permis de
sedere sau o viza care a expirat in ultimii
trei ani, cererea se face si se inregistreaza
in statul membru care a emis permisul de
sedere sau viza.

Or. en

Amendamentul

3. Solicitantul coopereaza pe deplin
cu autoritatile competente ale statelor
membre in domeniile reglementate de
prezentul regulament, in special prin
furnizarea de informatii pentru a
determina statul membru responsabil cdt
mai curdnd si cel tdrziu inainte ca
autoritatea competenta sd fi luat o decizie
cu privire la statul membru responsabil in
conformitate cu prezentul regulament.

Or. en

PE698.950v01-00

RO



RO

Amendamentul 66

Propunere de regulament

Articolul 9 — alineatul 5 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 67

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Autoritdtile competente nu fin
seama de elementele si informatiile
relevante pentru determinarea statului
membru responsabil prezentate dupa
expirarea termenului mentionat la articolul
9 alineatul (3).

Amendamentul 68

Propunere de regulament

Articolul 11 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Cit mai curdnd posibil si cel tarziu
atunci cdnd cererea de protectie
internationald se inregistreazd intr-un stat
membru, autoritatile competente ale
acelui stat membru il informeazd pe
solicitant in legatura cu aplicarea
prezentului regulament si cu obligatiile

PE698.950v01-00

Amendamentul

Autorititile competente, in conformitate
cu dreptul national, pot impune
solicitantului obligatii suplimentare,
pentru a impiedica deplasarile
neautorizate.

Or. en

Amendamentul

2. Autoritatile competente nu trebuie
sda tind seama de elementele si informatiile
relevante pentru determinarea statului
membru responsabil prezentate dupa
expirarea termenului mentionat la articolul
9 alineatul (3).

Or. en

Amendamentul

1. Statul membru care indeplineste
procedura de determinare il informeaza
pe solicitant in scris, intr-o limbda pe care
acesta o intelege sau se asteaptd in mod
rezonabil sd o inteleagd, in legaturd cu
aplicarea prezentului regulament si cu
obligatiile prevazute la articolul 9, precum
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prevazute la articolul 9, precum si cu
consecintele neconformarii, prevazute la
articolul 10, in special, in legdturd cu:

Amendamentul 69

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) obiectivele prezentului regulament
si consecintele depunerii unei alte cereri
in alt stat membru si ale pardsirii statului
membru in care solicitantul trebuie sa fie
prezent in conformitate cu articolul 9
alineatul (4), in special faptul ca acesta
are dreptul doar la conditiile de primire
prevazute la articolul 10 alineatul (1);

si cu privire la consecintele neconformarii
prevazute la articolul 10, cu privire la
scopul interviului personal mentionat la
articolul 12 si cu privire la asistenta pe
care statul membru sau organizatiile
neguvernamentale o pot oferi pentru
identificarea membrilor familiei sau a
rudelor. De asemenea, il informeaza pe
solicitant cu privire la:

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Aceasta este inclusa in partea introductiva (obligatiile prevazute la articolul 9 si consecintele

neconformarii prevazute la articolul 10).

Amendamentul 70

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(©) criteriile si procedurile de
determinare a statului membru responsabil,
ierarhia acestor criterii in diferitele etape

PR\1240851R0O.docx

Amendamentul

(c) criteriile si procedurile de
determinare a statului membru responsabil,
ierarhia acestor criterii in diferitele etape
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ale procedurii si durata acestor etape;

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) scopul interviului personal in
temeiul articolului 12 si obligatia de a
prezenta si de a justifica verbal sau prin
furnizarea de documente, cdat mai curdind
posibil pe durata deruldrii procedurii,
orice informatii relevante care ar putea
contribui la stabilirea prezentei membrilor
de familie, a rudelor sau a altor persoane
aflate in relatii de familie in statele
membre, inclusiv mijloacele prin care
solicitantul poate prezenta astfel de
informatii, precum si orice asistentd pe
care statul membru o poate oferi in ceea
ce priveste gdasirea membrilor de familie
sau a rudelor;

ale procedurii si durata acestor etape,
inclusiv obligatia solicitantului de a
comunica, cdt mai curdnd in cadrul
procedurii, orice informatie relevanta
pentru a determina statul membru

responsabil,

eliminat

Justificare

Eliminat, continutul a fost deplasat in partea introductiva.

Amendamentul 72

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00

Or. en

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
PR\1240851R0O.docx



(e) obligatia solicitantului de a
divulga, cat mai curdnd posibil in cadrul
procedurii, orice informatie relevantd
care ar putea contribui la stabilirea
existentei unor permise de sedere, vize sau
diplome de studii anterioare;

eliminat

Or. en

Justificare

Continut deplasat la litera (c).

Amendamentul 73

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) categoriile de date cu caracter
personal vizate;

Amendamentul 74

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera ka (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 75

PR\1240851R0O.docx 49/92

Amendamentul

(1) categoriile de date cu caracter
personal vizate, inclusiv categoriile de
date prelucrate in aplicarea
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind Eurodac],

Or. en

Amendamentul

(ka)  dupad caz, evaluarea virstei unui
solicitant sau un test ADN pentru a dovedi
o legatura de familie;

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Informatiile mentionate la
alineatul (1) sunt furnizate in scris, intr-o
limbd pe care solicitantul o intelege sau
pe care se presupune, in mod rezonabil,
cd o intelege. Statele membre folosesc in
acest scop materialele informative
comune redactate intr-un limbaj clar si
simplu in temeiul alineatului (3).

Atunci cdnd acest lucru este necesar
pentru o intelegere adecvatd din partea
solicitantului, informatiile ii sunt
comunicate, de asemenea, si oral, dupa
caz cu ocazia interviului individual, astfel
cum se mentioneazd la articolul 12.

Amendamentul 76

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In stransa cooperare cu agentiile
nationale responsabile, Agentia pentru Azil
elaboreazda materiale informative comune,
precum si o brosura specificd pentru
minorii neinsotiti, care contin cel putin
informatiile mentionate la alineatul (1).
Materialele informative comune includ,
de asemenea, informatii privind aplicarea
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind Eurodac] si in
special scopul in care datele solicitantului
in cauza pot fi prelucrate in cadrul
Eurodac. Materialele informative comune
se elaboreaza astfel incdt sa permitda
statelor membre sd le completeze cu
informatii suplimentare specifice.

PE698.950v01-00

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
3. In stransi cooperare cu autorititile

nationale responsabile, Agentia pentru Azil
produce informatii si materiale comune,
intr-un limbaj clar, precum si informatii
specifice pentru minorii neinsotiti §i alte
grupuri vulnerabile, care contin cel putin
informatiile mentionate la alineatul (1).

Statele membre utilizeaza informatiile si
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materialele comune mentionate la primul
paragraf si le pot completa cu informatii
suplimentare specifice statelor membre.

Dacia acest lucru este necesar pentru
intelegerea corespunzditoare de cdtre
solicitant, informatiile sunt oferite si
verbal.

Or. en

Amendamentul 77

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
Statele membre pot utiliza, de asemenea,
inregistrari audio, cu conditia ca

solicitantul sau consilierului sau juridic
sa-si dea acordul.

Or. en

Amendamentul 78

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) orice alte motive relevante pentru
evaluarea interesului superior al

copilului.
Or. en
Amendamentul 79
Propunere de regulament
Articolul 20
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 20 eliminat
Diplome sau alte calificari

1. In cazul in care solicitantul detine o
diploma sau o calificare eliberata de o
institutie de invatamant situatd intr-un
stat membru i cererea de protectie
internationald a fost inregistrati dupa ce
solicitantul a parasit teritoriul statelor
membre ulterior finalizarii studiilor, statul
membru in care se afld respectiva
institutie de invatamdant este cel
responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald.

2. In cazul in care solicitantul detine mai
mult de o diploma sau o calificare
eliberatd de institutii de invatamadnt din
state membre diferite, responsabilitatea
examindrii cererii de protectie
internationald este asumata de statul
membru care a eliberat diploma sau
calificarea in urma celei mai lungi
perioade de studii sau, in cazul in care
perioadele de studii sunt identice, de statul
membru in care a fost obtinuta cea mai
recentd diploma sau calificare.

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Articolul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 21 eliminat
Intrarea

1. Atunci cand se stabileste, pe baza
probelor sau a dovezilor circumstantiale,
astfel cum sunt descrise in cele doua liste
mentionate la articolul 30 alineatul (4)
din prezentul regulament, inclusiv pe baza
datelor la care face trimitere

Or. en
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Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind Eurodac], cd un
solicitant a trecut in mod neregulamentar
frontiera intr-un stat membru pe uscat, pe
mare sau pe calea aerului venind dintr-o
tard tertd, statul membru in care acesta a
intrat astfel este cel responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationald. Aceasta responsabilitate
inceteazd in cazul in care cererea este
inregistratd la mai mult de 3 ani de la
data la care a avut loc trecerea frontierei.

2. Regula prevazutd la alineatul (1) se
aplica si in cazul in care solicitantul a fost
debarcat pe teritoriul respectiv in urma
unei operatiuni de cautare si salvare.

3. Alineatele (1) si (2) nu se aplica in
cazul in care se poate stabili, pe baza
probelor sau a dovezilor circumstantiale,
astfel cum sunt descrise in cele doua liste
mentionate la articolul 30 alineatul (4)
din prezentul regulament, inclusiv pe baza
datelor mentionate in Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac], ca solicitantul a fost transferat
in temeiul articolului 57 din prezentul
regulament intr-un alt stat membru dupd
ce a trecut frontiera. In acest caz, acest alt
stat membru este responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationald.

Amendamentul 81

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru in care este
inregistratd pentru prima datd o cerere de
protectie internationald in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/ XXX
[Regulamentul privind procedura de azil]

PR\1240851R0O.docx

Or. en

Amendamentul

1. Statul membru care are motive
intemeiate sd considere cd un alt stat
membru este responsabil de examinarea
unei cereri de protectie internationala
initiaza imediat procesul de depunere a
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sau, dupa caz, statul membru de transfer
incepe fard intarziere procesul de
determinare a statului membru
responsabil.

Amendamentul 82

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statul membru in care este
inregistratd pentru prima datd o cerere
sau, dupd caz, statul membru de transfer
continua procesul de determinare a statului
membru responsabil daca solicitantul
pardseste teritoriul statului membru
respectiv fard a fi autorizat sau nu se afla,
din alte motive, la dispozitia autoritatilor
competente din statul membru respectiv.

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Daca un stat membru in care s-a inregistrat
o cerere de protectie internationalad
considera ca alt stat membru este
responsabil cu examinarea cererii, solicita
acestui alt stat membru, fara intdrziere si
in orice caz in termen de doud luni de la
data la care a fost inregistrata cererea, sa
preia solicitantul.

PE698.950v01-00

unei cereri de preluare sau a unei
notificari de reprimire in temeiul

articolelor 29 si 31.
Or. en
Amendamentul
2. Statul membru care face cererea

sau notificarea continud procesul de
determinare a statului membru responsabil
daca solicitantul pardseste teritoriul statului
membru respectiv fard a fi autorizat sau nu
se afld, din alte motive, la dispozitia
autoritatilor competente din statul membru
respectiv.

Or. en

Amendamentul

Daca un stat membru In care s-a inregistrat
o cerere de protectie internationald
considera ca alt stat membru este
responsabil cu examinarea cererii, solicita
acestui alt stat membru imediat, $i in orice
caz in termen de o luna de la data la care a
fost inregistrata cererea, sa preia
solicitantul.

Or. en
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Amendamentul 84

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In pofida primului paragraf, in cazul unui
rezultat pozitiv transmis de Eurodac
referitor la datele inregistrate in temeiul
articolelor 13 si 14a din Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] sau al unui rezultat pozitiv
transmis de VIS referitor la datele
inregistrate in temeiul articolului 21 din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008, cererea
de preluare este trimisda in termen de o
luna de la primirea rezultatului pozitiv
respectiv.

Amendamentul 85

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statul membru solicitant poate cere un
raspuns urgent In cazurile in care cererea
de protectie internationala a fost
inregistratd dupd emiterea unei decizii de
refuzare a intrdrii sau a unei decizii de
returnare.

Amendamentul 86

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 3 — paragraful 1

PR\1240851R0O.docx

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

Statul membru solicitant poate cere un
raspuns urgent in cazurile in care cererea
de protectie internationala a fost
inregistratd dupa emiterea unei decizii de
refuzare a intrdrii sau a unei decizii de
returnare, sau daca solicitantul este
detinut.

Or. en
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Textul propus de Comisie

In cazurile mentionate la alineatele (1) si
(2), cererea de preluare de catre alt stat
membru este prezentatd folosindu-se un
JSormular-tip si include probele sau
dovezile circumstantiale, astfel cum sunt
descrise in cele doud liste mentionate la
articolul 30 alineatul (4) si/sau elementele
relevante din declaratia solicitantului care
permit autoritatilor statului membru
solicitat sa verifice daca acesta este
responsabil in temeiul criteriilor previzute
in prezentul regulament.

Amendamentul 87

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru solicitat face
verificdrile necesare si emite o decizie
privind cererea de preluare a solicitantului
in termen de o lund de la primirea cererii.

Amendamentul 88

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00
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Amendamentul

Cererea de reprimire se face utilizdnd un
Jormular standard si include elemente
relevante din declaratiile persoanei in
cauzd, precum si probele circumstantiale
utilizate pentru a justifica cererea, care sd
permita autoritatilor din statul membru
solicitat sa verifice daca este responsabil pe
baza criteriilor stabilite in prezentul
regulament.

Or. en

Amendamentul

1. Statul membru solicitat face
verificdrile necesare si emite o decizie
privind cererea de preluare a solicitantului
in termen de doud luni de la primirea
cereril.

Daca statul membru solicitant a cerut un
raspuns urgent in temeiul articolului 29
alineatul (2), statul membru solicitat
raspunde cat mai rapid si in orice caz in
termen de o luna de la primirea cererii.

Or. en

Amendamentul
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Amendamentul 89

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. In cazul in care statul membru
solicitant a cerut un raspuns urgent in
temeiul articolului 29 alineatul (2), statul
membru solicitat raspunde in termenul
solicitat sau, in caz contrar, in termen de
doud saptamdni de la primirea cererii.

Amendamentul 90

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. In cazul in care statul membru
solicitat nu se opune cererii in termenul
de o luna prevazut la alineatul (1) printr-
un rdspuns care prezintd motive complete
si detaliate sau, dupad caz, in termenul de
doua saptamdani prevazut la alineatele (2)
si (7), aceasta echivaleazd cu acceptarea
cererii i implica obligatia de a prelua

PR\1240851R0O.docx
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3a. Daca statul membru solicitat nu
ridica obiectii privind cererea in termenul
mentionat la alineatul (1), acest lucru
echivaleaza cu acceptarea cererii si
determind obligatia de a prelua
solicitantul, inclusiv obligatia de a se
ocupa de buna organizare a sosirii
acestuia.

Obiectiile mentionatdi la primul paragraf
trebuie sd includd elemente de probd sau
dovezi circumstantiale.

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

eliminat
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persoana in cauzd, inclusiv obligatia de a
asigura buna organizare a sosirii acesteia.

Amendamentul 91

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In situatia mentionati la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d), statul
membru in care se afld persoana in cauza
prezinta o notificare de reprimire fard
intdrziere si, n orice caz, in termen de
doua saptamani de la primirea rezultatului
pozitiv transmis de Eurodac.

Amendamentul 92

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru care indeplineste
procedura de determinare, a carui cerere
de preluare referitoare la solicitantul
mentionat la articolul 26 alineatul (1)
litera (a) a fost acceptata sau care a facut o
notificare de reprimire cu privire la
persoanele mentionate la articolul 26
alineatul (1) literele (b), (c) si (d) adoptd o
decizie de mutare cel tarziu In termen de o
saptamana de la data acceptarii sau
notificarii.

PE698.950v01-00

Or. en

Amendamentul

1. In situatia mentionati la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d), statul
membru in care se afld persoana in cauza
prezintd o notificare de reprimire imediat
si, In orice caz, in termen de doua
saptamani de la primirea rezultatului
pozitiv transmis de Eurodac.

Or. en

Amendamentul

1. Statul membru care transmite
cererea sau notificarea, a carui cerere de
preluare referitoare la solicitantul
mentionat la articolul 29 a fost acceptata
sau care a facut o notificare de reprimire cu
privire la persoanele mentionate la articolul
31 adopta o decizie de mutare cel tarziu in
termen de o saptamana de la data acceptarii
sau notificarii.

Or. en
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Amendamentul 93

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cdnd statul membru
solicitat accepta sa preia un solicitant sau
sd reprimeascd o persoand mentionatd la
articolul 26 alineatul (1) litera (b), (c) sau
(d), statul membru solicitant sau statul
membru care face notificarea notifica in
scris persoanei in cauza decizia de a o muta
in statul membru responsabil si, dupd caz,
faptul cd nu ii va examina cererea de
protectie internationald.

Amendamentul 94

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Decizia mentionata la alineatul (1) contine
informatii privind cdile de atac disponibile,
inclusiv privind dreptul de solicitare a unui
efect suspensiv, si privind termenele
aplicabile pentru introducerea acestor cai
de atac si pentru efectuarea mutdrii si,
dacad este necesar, informatii privind locul
si data la care persoana in cauzd trebuie
sa se prezinte dacd aceasta se deplaseazd
in statul membru responsabil prin
mijloace proprii.

PR\1240851R0O.docx

Amendamentul

2. Statul membru solicitant sau care
face cererea sau notificarea notifica
imediat 1n scris persoanei 1n cauza, intr-o
limbd pe care o intelege sau se presupune
in mod rezonabil ca o intelege, decizia de
a o muta 1n statul membru responsabil,
precum si consecintele unei astfel de
decizii, inclusiv termenele pentru
efectuarea transferului si obligatiile
solicitantului prevazute la articolul 9
alineatul (5).

Notificarea include, de asemenea, dacd
sunt disponibile, informatii privind locul
si data la care persoana in cauzd trebuie
sda se prezinte, in cazul in care caldtoreste
in statul membru responsabil prin
propriile mijloace.

Or. en

Amendamentul

Decizia mentionata la alineatul (1) include
si informatii privind cdile de atac
disponibile, inclusiv privind dreptul de
solicitare a unui efect suspensiv, si privind
termenele aplicabile pentru introducerea
acestor cdi de atac.
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Amendamentul 95

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigurd, de asemenea, ca
persoanei 1n cauza ii sunt comunicate
informatiile referitoare la persoanele sau
organismele care i-ar putea oferi asistenta
juridica, Impreuna cu decizia mentionata la
alineatul (1), atunci cand respectivele
informatii nu i-au fost deja comunicate.

Amendamentul 96

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In cazul in care persoana in cauzi
nu este asistatd sau reprezentatd de un
consilier juridic sau de un consilier de alt
tip, statele membre o informeaza asupra
principalelor elemente ale deciziei, care
includ intotdeauna informatii cu privire la
caile de atac disponibile si la termenele
aplicabile cailor de atac, intr-o limba pe
care persoana in cauzd o intelege sau pe
care se presupune in mod rezonabil ca o
intelege.

Amendamentul 97

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 3 — paragraful 2

PE698.950v01-00

Or. en

Amendamentul

Statele membre se asigurd, de asemenea,
ca persoanei 1n cauza ii sunt comunicate
informatiile referitoare la persoanele sau
organismele care #i pot oferi asistenta
juridica, Tmpreuna cu decizia mentionata la
alineatul (1), atunci cand respectivele
informatii nu i-au fost deja comunicate.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
PR\1240851R0O.docx



Textul propus de Comisie

In cazul in care un solicitant sau o alti
persoand mentionatd la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) este
plasata in detentie In temeiul prezentului
articol, termenul pentru depunerea unei
cereri de preluare sau a unei notificari de
reprimire nu depaseste doud sdptamani de
la inregistrarea cererii. In cazul in care o
persoana este plasatd in detentie ulterior
inregistrarii cererii, termenul pentru
prezentarea unei cereri de preluare sau a
unei notificari de reprimire nu depaseste o
sdptamdnda de la data la care persoana a
fost plasatd in detentie. Statul membru

care efectueazda procedura in conformitate

cu prezentul regulament solicita un
raspuns urgent cu privire la o cerere de
preluare. Raspunsul trebuie dat in cel
mult o saptamdnad de la data primirii

cererii de preluare. Absenta unui raspuns

in termenul de o saptamdnda echivaleaza
cu acceptarea cererii de preluare si
implica obligatia de a prelua persoana in
cauzd, inclusiv obligatia de a asigura
buna organizare a sosirii acesteia.

Amendamentul 98

Propunere de regulament

Amendamentul

In cazul in care un solicitant sau o alta
persoand mentionata la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) este
plasata in detentie In temeiul prezentului
articol, termenul pentru depunerea unei
cereri de preluare sau a unei notificari de
reprimire nu depdseste doud sdptamani de
la depunerea cererii de protectie
internationald.

In cazul in care o persoani este plasati in
detentie ulterior inregistrarii cererii,
termenul pentru prezentarea unei cereri de
preluare sau a unei notificari de reprimire
nu depaseste doud saptamdni de la data la
care persoana a fost plasatd in detentie.

Or. en

Articolul 34 — alineatul 3 — paragraful 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

In cazul in care o persoana este plasatd in
detentie in temeiul prezentului articol,
mutarea persoanei respective de la statul
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Amendamentul

In cazul 1n care o persoana este plasatd in
detentie in temeiul prezentului articol,
mutarea persoanei respective de la statul
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membru solicitant sau de la statul membru
care face notificarea 1n statul membru
responsabil se efectueaza cat de repede este
posibil din punct de vedere practic si cel
tarziu n termen de patru saptdmani de la:

Amendamentul 99

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 3 — paragraful 4

Textul propus de Comisie

In cazul in care statul membru solicitant
sau statul membru care efectueaza
notificarea nu respectd termenele pentru
prezentarea unei cereri de preluare ori a
unei notificari de reprimire sau pentru
adoptarea unei decizii de mutare in
termenul prevazut la articolul 32 alineatul
(1) sau in cazul in care mutarea nu are loc
in termenul de patru saptimani mentionat
la prezentul alineat al treilea paragraf,
persoana nu mai este tinutd in detentie.
Articolele 29, 31 si 35 continua sd se aplice
in consecinta.

Amendamentul 100

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Mutarea solicitantului sau a altei persoane
mentionate la articolul 26 alineatul (1)
literele (b), (c) si (d) din statul membru
solicitant sau din statul membru care
efectueaza notificarea in statul membru

PE698.950v01-00

membru solicitant sau de la statul membru
care face notificarea 1n statul membru
responsabil se efectueaza cat de repede este
posibil din punct de vedere practic si cel
tarziu n termen de 12 saptdmani de la:

Or. en

Amendamentul

In cazul in care statul membru solicitant
sau statul membru care efectueaza
notificarea, din ratiuni independente de
controlul sau, nu respectd termenele
prevazute la articolul 29 alineatul (1) si la
articolul 32 alineatul (1) sau in cazul in
care mutarea nu are loc in termenul de 12
saptdmani mentionat la prezentul alineat al
treilea paragraf, persoana nu mai este tinuta
in detentie.

Articolele 29, 31 si 35 continua sa se aplice
in consecinta.

Or. en

Amendamentul

Mutarea solicitantului sau a altei persoane
mentionate la articolul 26 alineatul (1)
literele (b), (c) si (d) din statul membru
solicitant sau din statul membru care
efectueaza notificarea in statul membru
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responsabil se face in conformitate cu
dreptul national al statului membru
solicitant sau al statului membru care
efectueaza notificarea, dupa consultari intre
statele membre in cauza, cat de repede
posibil din punct de vedere practic si in cel
mult sase luni de la acceptarea cererii de
preluare sau de la confirmarea notificarii
de reprimire de cétre alt stat membru sau
de la hotdrarea definitiva privind apelul sau
revizuirea deciziei de mutare atunci cand s-
a acordat efectul suspensiv in conformitate
cu articolul 33 alineatul (3). Termenul
respectiv poate fi prelungit pana la
maximum un an, in cazul in care mutarea
nu poate fi efectuatd din cauza incarcerarii
persoanei in cauza.

Amendamentul 101

Propunere de regulament

Articolul 37 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Statul membru care efectueazd
mutarea transmite statului membru
responsabil toate informatiile esentiale n
vederea conservarii drepturilor si nevoilor
speciale imediate ale persoanei supuse
mutarii, mai ales:

Amendamentul 102

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 — litera c
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responsabil se face in conformitate cu
dreptul national al statului membru
solicitant sau al statului membru care
efectueaza notificarea, dupa consultari intre
statele membre in cauza, cat de repede
posibil din punct de vedere practic si in cel
mult sase luni de la acceptarea cererii de
preluare sau de la confirmarea notificarii
de reprimire de cétre alt stat membru sau
de la hotdrarea definitiva privind apelul sau
revizuirea deciziei de mutare atunci cand s-
a acordat efectul suspensiv in conformitate
cu articolul 33 alineatul (3). Termenul
respectiv poate fi prelungit pana la
maximum un an, in cazul in care mutarea
nu poate fi efectuatd din cauza incarcerarii
persoanei in cauza sau a faptului ci nu a
respectat decizia de transfer.

Or. en

Amendamentul

2. Statul membru care face cererea
sau notificarea transmite statului membru
responsabil toate informatiile esentiale n
vederea conservarii drepturilor si nevoilor
speciale imediate ale persoanei supuse
mutarii, mai ales:

(Aceasta modificare se aplica intregului
text.)

Or. en
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Textul propus de Comisie

(c) in cazul minorilor, informatii (c)

Amendamentul

in cazul minorilor, evaluarea

privind educatia acestora; interesului superior al copilului si
informatiile prevazute la articolul 13,
inclusiv cu privire la educatia lor;

Amendamentul 103

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 — litera ea (nou)

Textul propus de Comisie

Or. en

Amendamentul

(ea) orice alte informatii relevante.
Or. en
Amendamentul 104
Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera ca (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
(ca) executarea unei decizii de
returnare.
Or. en
Amendamentul 105
Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 3
Textul propus de Comisie Amendamentul
3. In masura in care este necesar 3. In misura in care este necesar
pentru examinarea cererii de protectie pentru examinarea cererii de protectie
internationala, statul membru responsabil internationald, statul membru responsabil

poate cere altui stat membru sa il
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poate cere altui stat membru sa il
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informeze asupra motivelor pe care si-a
intemeiat solicitantul cererea si, dupa caz,
asupra motivelor oricarei decizii luate in
ceea ce priveste solicitantul. Acest din
urma stat membru poate refuza sa raspunda
cererii primite, in cazul in care
comunicarea acestor informatii este de
naturd sd aducad atingere intereselor sale
esentiale sau protectiei libertatilor si
drepturilor fundamentale ale persoanei in
cauzi sau ale altora. In orice caz,
comunicarea informatiilor solicitate este
subordonata consimtamantului scris al
solicitantului de protectie internationald,
obtinut de statul membru solicitant. fn
acest caz, solicitantul trebuie sa stie
pentru ce informatii isi da
consimtamdntul.

Amendamentul 106

Propunere de regulament
Articolul 43 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Agentia pentru Azil instituie si faciliteaza
activitdtile unei retele a autoritdtilor
competente mentionate la articolul 41
alineatul (1), cu scopul de a consolida
cooperarea practica si schimbul de
informatii cu privire la toate aspectele
legate de aplicarea prezentului regulament,
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informeze asupra motivelor pe care si-a
intemeiat solicitantul cererea si, dupa caz,
asupra motivelor oricarei decizii luate in
ceea ce priveste solicitantul. Informatiile
se comunicd prin reteaua DubliNet,
creatd prin Regulamentul Comisiei (CE)
nr. 1560/2003°%. Acest din urma stat
membru poate refuza sa raspunda cererii
primite, in cazul in care comunicarea
acestor informatii este de natura sa aduca
atingere intereselor sale esentiale sau
protectiei libertatilor si drepturilor
fundamentale ale persoanei n cauza sau
ale altora. Solicitantul este informat in
prealabil cu privire la datele specifice
solicitate de statul membru solicitant §i cu
privire la motivul solicitarii.

3% Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al
Comisiei din 2 septembrie 2003 de
stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 343/2003 al
Consiliului de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de azil prezentate intr-unul din
statele membre de cdtre un resortisant al
unei tari terte, JO L 222, 5.9.2003, p. 3.

Or. en

Amendamentul

Agentia pentru Azil instituie si faciliteaza
activitatile uneia sau mai multor retele a
autoritatilor competente mentionate la
articolul 41 alineatul (1), cu scopul de a
consolida cooperarea practica si schimbul
de informatii cu privire la toate aspectele
legate de aplicarea prezentului regulament,

PE698.950v01-00
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inclusiv elaborarea de instrumente practice
si de orientari.

Amendamentul 107

Propunere de regulament

Articolul 45 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Contributiile de solidaritate in
beneficiul unui stat membru care se
confruntd cu presiunea migratiei sau cu
debarcari in urma operatiunilor de
cautare si salvare se furnizeaza sub
urmatoarele forme:

Amendamentul 108

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 109

Propunere de regulament
Articolul 46

PE698.950v01-00
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inclusiv elaborarea de instrumente practice
si de orientdri.

Agentia Europeand pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si alte
organisme, oficii si agentii relevante ale
Uniunii sunt reprezentate in aceste retele
atunci cdnd este necesar.

Or. en
Amendamentul
1. Contributiile de solidaritate in
beneficiul unui stat membru care se
confruntd cu presiunea migratiei se
furnizeaza sub urmatoarele forme:
Or. en

Amendamentul

(da) decizia unui stat membru de a
examina o cerere de protectie
internationald in temeiul articolul 25.

Or. en
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Textul propus de Comisie

Articolul 46

Forumul de solidaritate

La Forumul de solidaritate participa toate
statele membre. Comisia convoacd $i
prezideaza Forumul de solidaritate pentru
a asigura buna functionare a prezentei

parti.

Amendamentul 110

Propunere de regulament
Articolul 47

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 111

Propunere de regulament
Articolul 48

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 112

Propunere de regulament
Articolul 49

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
67/92 PE69&.950v01-00
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[-]

Amendamentul 113

Propunere de regulament

Articolul 50 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Comisia evalueaza situatia in
materie de migratie dintr-un stat membru
in cazul in care:

Amendamentul 114

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie
(a) statul membru respectiv a informat

Comisia ca se considera a fi supus unei
presiuni exercitate de migratie;

Amendamentul 115

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

PE698.950v01-00

eliminat

Or. en

Amendamentul

1. Comisia evalueaza situatia in
materie de migratie dintr-un stat membru
in urma unei notificari in conformitate cu
articolul 6c.

Comisia evalueazd, de asemenea, situatia
migratiei dintr-un stat membru atunci
cdnd considerd, pe baza informatiilor
disponibile, ci un stat membru ar putea fi
supus unei presiuni migratorii.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
PR\1240851R0O.docx



(b) pe baza informatiilor disponibile,
considerd ca un stat membru poate fi
supus unei presiuni exercitate de
migratie.

Amendamentul 116

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Agentia pentru Azil si Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta sprijind Comisia la
efectuarea evaludrii referitoare la presiunea
exercitatd de migratie. Comisia informeaza
fara intdrziere Parlamentul European,
Consiliul si statele membre cu privire la
faptul efectueaza o evaluare.

Amendamentul 117

Propunere de regulament

Articolul 50 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Evaluarea referitoare la presiunea
exercitatd de migratie vizeaza situatia din
statul membru in cauza in cursul ultimelor
sase luni, comparativ cu situatia generala
din Uniune, si se bazeaza in special pe
urmatoarele informatii:
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eliminat

Or. en

Amendamentul

2. Agentia pentru Azil si Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta sprijind Comisia la
efectuarea evaludrii referitoare la presiunea
exercitatd de migratie. Comisia informeaza
imediat Parlamentul European, Consiliul si
statele membre cu privire la faptul
efectueaza o evaluare.

Or. en

Amendamentul

3. Evaluarea referitoare la presiunea
exercitatd de migratie vizeaza situatia din
statul membru in cauza in cursul ultimelor
sase luni, comparativ cu situatia generala
din Uniune, si se bazeaza in special pe
informatiile mentionate la articolul 4b
alineatul (1) a doilea paragraf, inclusiy
informatiile mentionate prin
monitorizarea realizatd de Agentia pentru
Azil.

Or. en
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Amendamentul 118

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numdrul de cereri de protectie
internationald depuse de resortisanti ai
tarilor terte si cetdtenia solicitantilor;

Amendamentul 119

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) numdrul de resortisanti ai tarilor
terte care au fost depistati de autoritdtile
statelor membre ca nu indeplinesc sau nu
mai indeplinesc conditiile de intrare,
sedere sau resedintdi in statul membru
respectiv, inclusiv numarul de persoane
care au depasit durata de sedere
autorizatd, in sensul articolului 3
alineatul (1) punctul (19) din
Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al
Consiliului’®;

8 Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 30 noiembrie 2017 de instituire a
Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru
inregistrarea datelor de intrare si de iesire
si a datelor referitoare la refuzul intrarii
ale resortisantilor tarilor terte care trec
frontierele externe ale statelor membre, de
stabilire a conditiilor de acces la EES in
scopul aplicarii legii si de modificare a
Conventiei de punere in aplicare a

PE698.950v01-00 70/92

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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Acordului Schengen si a Regulamentelor
(CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011,
JO L 327, 9.12.2017, p. 20.

Or. en

Amendamentul 120

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) numdrul de decizii de returnare eliminat
care respecta Directiva 2008/115/CE;

Or. en

Amendamentul 121

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) numdarul de resortisanti ai tarilor eliminat
terte care au parasit teritoriul statelor

membre in urma unei decizii de returnare

care respectd Directiva 2008/115/CE;

Or. en

Amendamentul 122

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul
(e) numdrul de resortisanti ai tarilor eliminat
terte admisi de statele membre prin

intermediul mecanismelor de relocare
[sau de admisie umanitaral la nivelul

PR\1240851R0O.docx 71/92 PE698.950v01-00

RO



RO

Uniunii si la nivel national;

Amendamentul 123

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera f

Textul propus de Comisie

1)) numdrul de cereri de preluare si

de notificari de reprimire primite si

transmise in conformitate cu articolele 34

si 36;

Amendamentul 124

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera g

Textul propus de Comisie

(2) numdrul de mutdri efectuate in
conformitate cu articolul 31;

Amendamentul 125

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera h

Textul propus de Comisie

(h)  numdrul de persoane retinute
pentru trecerea neregulamentard a

frontierei externe terestre, maritime sau

aeriene;

PE698.950v01-00

eliminat

eliminat

eliminat

Or. en

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
Or. en
PR\1240851R0O.docx



Amendamentul 126

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera i

Textul propus de Comisie

(i) numdrul de persoane carora li s-a

refuzat intrarea in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399;

Amendamentul 127

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera j

Textul propus de Comisie

G) numdrul §i cetdtenia

resortisantilor tarilor terte debarcati in
urma operatiunilor de cautare si salvare,
inclusiv numarul de cereri de protectie

internationald;

Amendamentul 128

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera k

Textul propus de Comisie

(k) numdrul de minori neinsotiti.

Amendamentul 129

PR\1240851R0O.docx

73/92

eliminat

eliminat

eliminat

Amendamentul

Or. en
Amendamentul

Or. en
Amendamentul

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Evaluarea referitoare la presiunea
exercitatd de migratie tine seama si de
urmdtoarele aspecte:

(a) informatiile prezentate de statul
membru, in cazul in care evaluarea este
efectuata in temeiul alineatului (1) litera

(a);

(b) nivelul de cooperare in materie de
migratie cu tarile terte de origine si de
tranzit, cu primele tari de azil si cu tarile
terte sigure, astfel cum sunt definite in
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azill;

(¢) situatia geopolitica din tarile terte
relevante care ar putea afecta miscarile
migratorii;

(d) recomandarile relevante prevazute la
articolul 15 din Regulamentul (UE)

nr. 1053/2013 al Consiliului®®, la
articolele 13, 14 si 22 din Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Agentia Uniunii
Europene pentru Azil] si la articolul 32
alineatul (7) din Regulamentul (UE)
2019/1896;

(e) informatiile colectate in temeiul
Recomandarii Comisiei din XXX privind
un mecanism al UE de pregitire pentru
situatii de crizd si de gestionare a crizelor
legate de migratie (Plan de actiune in
vederea pregatirii pentru situatii de crizd
legate de migratie si a gestiondrii
acestora);

(f) raportul privind gestionarea situatiilor
legate de migratie mentionat la articolul 6
alineatul (4);

(g) rapoartele privind analiza si
constientizarea integratd a situatiei
(ISAA), elaborate in temeiul Deciziei de
punere in aplicare (UE) 2018/1993 a
Consiliului privind mecanismul integrat
al Uniunii pentru un raspuns politic la
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Amendamentul
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crize, cu conditia ca raspunsul politic
integrat la situatii de crizd sa fie activat
sau ca raportul privind analiza si
constientizarea integrata a situatiei in
materie de migratie (MISAA), emis in
prima etapd a Planului de actiune in
vederea pregdtirii pentru situatii de crizd
legate de migratie si a gestiondrii
acestora, sa nu fie activat in momentul
activarii raspunsului politic integrat la
situatii de crizd;

(h) informatiile din procesul de raportare
privind liberalizarea vizelor si in urma
dialogurilor cu tari terte;

(i) buletinele trimestriale privind migratia
si alte rapoarte ale Agentiei pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene;

(i) sprijinul furnizat de agentiile Uniunii
statului membru beneficiar.

3% Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al
Consiliului din 7 octombrie 2013 de
instituire a unui mecanism de evaluare si
monitorizare in vederea verificarii
aplicarii acquis-ului Schengen si de
abrogare a Deciziei Comitetului executiv
din 16 septembrie 1998 de instituire a
Comitetului permanent pentru evaluarea
si punerea in aplicare a Acordului
Schengen, JO L 295, 6.11.2013, p. 27.

Amendamentul 130

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Comisia transmite raportul privind
presiunea exercitata de migratie
Parlamentului European si Consiliului in
termen de o lund de la data la care Comisia

PR\1240851R0O.docx

Or. en

Amendamentul

Comisia transmite raportul privind
presiunea exercitata de migratie statului
membru in cauzd, Parlamentului European
si Consiliului in termen de o luna de la data
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i-a informat cd efectueaza o evaluare in
temeiul articolului 50 alineatul (2).

Amendamentul 131

Propunere de regulament

Articolul 51 — alineatul 3 — litera b — punctul ii

Textul propus de Comisie

(i)  masurile mentionate la articolul 45
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) care
urmeaza sa fie adoptate de alte state
membre;

Amendamentul 132

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care Comisia consideri
cd este necesar un raspuns rapid din
cauza unei situatii apdrute intr-un stat
membru, aceasta isi prezintd raportul in
termen de cel mult doud saptamdni de la
data la care a informat Parlamentul
European, Consiliul si statele membre in
temeiul articolului 50 alineatul (2) cu
privire la efectuarea unei evaluari.

PE698.950v01-00

la care Comisia i-a informat, in
conformitate cu articolul 50 alineatul (2),
cd efectua o evaluare.

Daca este necesar un raspuns rapid din
cauza unei situatii apdrute intr-un stat
membru, Comisia isi prezintd raportul in
termen de cel mult doud saptamdni de la
data la care a informat Parlamentul
European, Consiliul si statele membre in
conformitate cu articolul 50 alineatul (2)
cu privire la efectuarea unei evaluari.

Or. en

Amendamentul
(i)  masurile mentionate la articolul 45
alineatul (1) literele (a), (b), (c) si (da) care

urmeaza sa fie adoptate de alte state
membre;

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 133

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 134

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care raportul mentionat
la articolul 51 indica faptul cad un stat
membru este supus unei presiuni exercitate
de migratie, celelalte state membre care nu
sunt ele insele state membre beneficiare
furnizeaza contributiile de solidaritate
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
literele (a), (b) si (¢). Statele membre
acorda prioritate transferului minorilor
neinsotiti.

Amendamentul 135

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 2

PR\1240851R0O.docx

Or. en

Amendamentul

4a. In cazul in care ajunge la
concluzia ca statul membru in cauzd nu
se aflia sub presiunea migratiei, Comisia
considerda ca statul membru respectiv este
expus riscului de presiune migratorie §i
aplica procedura prevazutd la articolul 6b
din prezentul regulament.

Or. en

Amendamentul

1. In cazul in care raportul mentionat
la articolul 51 indica faptul ca un stat
membru este supus unei presiuni exercitate
de migratie, celelalte state membre care nu
sunt ele insele state membre beneficiare
furnizeaza contributiile de solidaritate
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
literele (a), (b), (c¢) si (da). Atunci cdnd
este necesar, statele membre acorda
prioritate transferului minorilor neinsotiti si
al altor persoane vulnerabile.

Or. en
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Textul propus de Comisie

2. In cazul in care raportul mentionat
la articolul 51 identificd masurile
mentionate la alineatul (3) litera (b)
punctul (iii) din articolul respectiv, alte
state membre pot contribui prin intermediul
acestor masuri in locul masurilor
mentionate la articolul 51 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii). Astfel de mdsuri nu
conduc la un deficit de peste 30 % al
contributiilor totale identificate in
raportul privind presiunea exercitatd de
migratie in temeiul articolului 51
alineatul (3) litera (b) punctul (ii).

Amendamentul 136

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In termen de doud saptamani de la
adoptarea raportului mentionat la
articolul 51, statele membre transmit
Comisiei un plan de raspuns in spiritul
solidaritatii prin completarea formularului
din anexa II. Planul de raspuns in spiritul
solidaritatii indica tipul contributiilor dintre
cele prevazute la articolul 57 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii) sau, dupa caz,
mdasurile prevazute la articolul 51
alineatul (3) litera (b) punctul (iii) pe care
statele membre propun si le adopte. In
cazul in care statele membre propun mai
multe tipuri de contributii prevazute la
articolul 57 alineatul (3) litera (b) punctul
(ii), acestea indica cota fiecareia dintre ele.

PE698.950v01-00

Amendamentul

2. In cazul in care raportul mentionat
la articolul 51 identifica masurile
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
litera (d), alte state membre pot contribui
prin intermediul acestor masuri, cu
conditia ca masurile sa aiba acelasi
impact ca mdasurile luate in conformitate
cu articolul 45 alineatul (1) literele (a),

(b), (¢) si (da).

Or. en

Amendamentul

In termen de doud siptimani de la
notificarea mentionatd la articolul 50
alineatul (2), statele membre transmit
Comisiei un plan de raspuns in spiritul
solidaritatii prin completarea formularului
din anexa II. Planul de raspuns in spiritul
solidaritdtii indica tipul contributiilor dintre
cele prevazute la articolul 45 alineatul (1)
pe care statele membre propun si le
adopte. In cazul in care statele membre
propun mai multe tipuri de contributii
prevazute la articolul 45 alineatul (7),
acestea indica cota fiecdreia dintre ele.

Or. en
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Amendamentul 137

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care planul de rispuns in
spiritul solidaritatii include preluarea
sarcinii de returnare, statele membre indica
cetdteniile resortisantilor tarilor terte aflati
in situatie de sedere ilegald care sunt pe
teritoriul statului membru in cauza si in
privinta carora intentioneaza sa preia
aceastd sarcina.

Amendamentul 138

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

In cazul in care statele membre indica
masurile prevazute la articolul 57 alineatul
(3) litera (b) punctul (iii) in planul de
raspuns 1n spiritul solidaritatii, acestea
indica si modalitdtile detaliate si calendarul
de punere in aplicare a acestora.

Amendamentul 139

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care Comisia considera

PR\1240851R0O.docx

Amendamentul

In cazul in care planul de raspuns in
spiritul solidaritatii include preluarea
sarcinii de returnare, statele membre indica
cetdteniile resortisantilor tarilor terte aflati
in situatie de sedere ilegala care sunt pe
teritoriul statului membru in cauza si in
privinta carora intentioneaza sa preia
aceastd sarcind, precum i dacd
intentioneazd sa-si acorde sprijinul pe
teritoriul lor sau pe teritoriul statului
membru beneficiar.

Or. en

Amendamentul

In cazul in care statele membre indica
masurile prevazute la articolul 45 alineatul
(1) litera (d) in planul de raspuns in spiritul
solidaritatii, acestea indica si modalitatile
detaliate si calendarul de punere in aplicare
a acestora.

Or. en

Amendamentul

4. In cazul in care Comisia considera

PE698.950v01-00
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ca acele contributii de solidaritate indicate
in planurile de raspuns n spiritul
solidaritatii nu corespund nevoilor
identificate 1n raportul privind presiunea
exercitatd de migratie prevazut la articolul
51, aceasta convoaca Forumul de
solidaritate. In astfel de cazuri, Comisia
invita statele membre sa ajusteze tipul
contributiilor din planurile lor de raspuns
in spiritul solidaritatii cu ocazia
Forumului pentru solidaritate prin
prezentarea unor planuri revizuite de
raspuns in spiritul solidaritatii.

Amendamentul 140

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

3. Un stat membru care propune
contributiile de solidaritate prevazute la
articolul 51 alineatul (3) litera (b) punctul
(ii) poate solicita o deducere de 10 % din
cota sa, calculata In conformitate cu cheia
de repartizare stabilita la articolul 54,
indicand 1n planurile de raspuns in spiritul
solidaritatii ca, in ultimii cinci ani, a
examinat dublul mediei Uniunii pe cap de
locuitor in ceea ce priveste cererile de
protectie internationala.

Amendamentul 141

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 5 a (nou)

PE698.950v01-00

ca acele contributii de solidaritate indicate
in planurile de raspuns n spiritul
solidaritatii nu corespund nevoilor
identificate 1n raportul privind presiunea
exercitatd de migratie prevazut la articolul
51, aceasta invita statele membre sa
ajusteze tipul contributiilor din planurile
lor de raspuns in spiritul solidaritatii .

Comisia ia in considerare masurile pe
care le are la dispozitie pentru a facilita
ajustarea contributiilor voluntare ale
statelor membre.

Or. en

Amendamentul

5. Un stat membru care propune
contributiile de solidaritate prevazute la
articolul 45 alineatul (7) poate solicita o
deducere de 10 % din cota sa, calculata in
conformitate cu cheia de repartizare
stabilita la articolul 54, indicand in
planurile de raspuns in spiritul solidaritatii
ca, in ultimii zece ani, a examinat dublul
mediei Uniunii pe cap de locuitor in ceea
ce priveste cererile de protectie
internationala.

Or. en
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 142

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

L In termen de doud saptamani de la
prezentarea planurilor de raspuns in
spiritul solidaritdtii mentionate la
articolul 52 alineatul (3) sau, in cazul in
care Forumul de solidaritate este
convocat in temeiul articolului 52
alineatul (4), in termen de doud
saptamdni de la incheierea Forumului de
solidaritate, Comisia adopta un act de
punere in aplicare in care prevede
contributiile de solidaritate in beneficiul
statului membru supus unei presiuni
exercitate de migratie, care trebuie
furnizate de citre celelalte state membre,
precum si calendarul in care acestea
trebuie aduse.

Amendamentul 143

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 a (nou)

PR\1240851R0O.docx 81/92

Amendamentul

Sa. Planul de raspuns in spiritul
solidaritdtii se adoptd in termen de o luna
de la transmiterea catre statul membru in
cauzd, catre Parlamentul European si
catre Consiliu a raportului privind
presiunea exercitatd de migratie
mentionat la articolul 51.

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 144

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care tipul de contributie indicat
de statele membre in planurile lor de
raspuns in spiritul solidaritatii este cel
prevazut la articolul 45 alineatul (1) litera
(d), Comisia evalueaza daca masurile
propuse sunt proportionale cu contributiile
pe care statele membre le-ar fi furnizat prin
intermediul masurilor mentionate la
articolul 45 alineatul (1) litera (a), (b) sau
(c), ca urmare a aplicarii cheii de
repartizare prevazute la articolul 54.

Amendamentul 145

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2 — paragraful 3

PE698.950v01-00

Amendamentul

la.  In cazul in care Comisia consideri
cd contributiile de solidaritate ajustate nu
corespund nevoilor identificate in
raportul privind presiunea exercitati de
migratie prevazut la articolul 51, iar statul
membru in cauzd nu acceptd contributiile
voluntare ajustate, aceasta stabileste intr-
un act de punere in aplicare contributiile
de solidaritate ale statelor membre pentru
nevoile ramase. Actul de punere in
aplicare respectiv se adopta in
conformitate cu procedura de consultare
prevazuta in articolul 67 alineatul (1a).

Or. en

Amendamentul

In cazul in care tipul de contributie indicat
de statele membre in planurile lor de
raspuns in spiritul solidaritatii este cel
prevazut la articolul 45 alineatul (1) litera
(d), Comisia evalueaza daca masurile
propuse sunt proportionale cu contributiile
pe care statele membre le-ar fi furnizat prin
intermediul masurilor mentionate la
articolul 45 alineatul (1) litera (a), (b), (c)
sau (da), ca urmare a aplicarii cheii de
repartizare prevazute la articolul 54.

Or. en
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Textul propus de Comisie

In cazul in care masurile propuse nu sunt
proportionale cu contributiile pe care statul
membru contribuitor le-ar fi furnizat prin
intermediul masurilor mentionate la
articolul 45 alineatul (1) litera (a), (b) sau
(c), Comisia stabileste 1n actul de punere In
aplicare masurile propuse, ajustand nivelul
acestora.

Amendamentul 146

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2 — paragraful 4

Textul propus de Comisie

In cazul in care masurile propuse ar
conduce la un deficit mai mare de 30 %
din numarul total al masurilor de
solidaritate identificate in raportul privind
presiunea exercitatd de migratie in
temeiul articolului 51 alineatul (3) litera
(b) punctul (ii), contributiile stabilite in
actul de punere in aplicare se ajusteazd
astfel incdt statele membre care indica
aceste mdsuri sd fie obligate sa acopere
50 % din cota lor calculatdi in
conformitate cu cheia de repartizare
stabilita la articolul 54 prin mdsurile
prevazute la articolul 51 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii). Comisia ajusteazd
in mod corespunzdtor mdasurile prevazute
la articolul 51 alineatul (3) litera (b)
punctul (iii), astfel cum au fost indicate de
statele membre respective.

Amendamentul 147

Propunere de regulament
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Amendamentul

In cazul in care masurile propuse nu sunt
proportionale cu contributiile pe care statul
membru contribuitor le-ar fi furnizat prin
intermediul masurilor mentionate la
articolul 45 alineatul (1) litera (a), (b), (¢)
sau (da), Comisia stabileste in actul de
punere 1n aplicare masurile propuse,
ajustand nivelul acestora.

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en
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Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Actul de punere in aplicare
prevede:

Amendamentul 148

Propunere de regulament

Amendamentul

3. Actul de punere in aplicare fine
seama de capacitatea si nevoile in
domeniul azilului ale statelor membre
beneficiare identificate in raportul
mentionat la articolul 51, si prevede:

Or. en

Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numdrul total de persoane care
urmeaza sa fie transferate din statul
membru solicitant in temeiul articolului 45
alineatul (1) litera (a) sau (c), tindnd
seama de capacitatea si de nevoile statului
membru solicitant in domeniul azilului
care au fost identificate in raportul
mentionat la articolul 51 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii);

Amendamentul 149

Propunere de regulament

Amendamentul

(a) distribuirea persoanelor care
urmeaza sa fie transferate din statul
membru solicitant in temeiul articolul 45
alineatul (1) literele (a) sau (c);

Or. en

Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) numdrul total de persoane care
urmeaza sa faca obiectul preluarii sarcinii
de returnare din partea statului membru
solicitant in temeiul articolului 45 alineatul
(1) litera (b), tindnd seama de capacitatea
si de nevoile statului membru solicitant in
materie de returnare, care au fost

PE698.950v01-00

Amendamentul

(b) distribuirea persoanelor care
urmeaza sa facd obiectul preludrii sarcinii
de returnare din partea statului membru
solicitant in temeiul articolului 45 alineatul
(1) litera (b);
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identificate in raportul mentionat la
articolul 51 alineatul (3) litera (b) punctul

(ii);

Or. en

Amendamentul 150

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) repartizarea persoanelor care eliminat
urmeazd sd fie transferate si/sau a

persoanelor care urmeaza sa faca obiectul

preludarii sarcinii de returnare intre statele

membre, inclusiv in statul membru

beneficiar, pe baza cheii de repartizare

prevazute la articolul 54;

Or. en

Amendamentul 151

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 - litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) numarul total de cereri de
protectie internationald care urmeaza sa
fie examinate de statele membre in
temeiul articolul 45 alineatul (1) litera

(da);
Or. en
Amendamentul 152
Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 2
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Textul propus de Comisie

Repartizarea mentionatd la alineatul (3)
litera (c) se ajusteaza in cazul in care un
stat membru care inainteaza o cerere in
temeiul articolului 52 alineatul (5)
demonstreaza in planul de raspuns in
spiritul solidaritatii faptul ca, in ultimii 5
ani, a fost responsabil de dublul mediei
Uniunii pe cap de locuitor in ceea ce

priveste cererile de protectie internationala.

In astfel de cazuri, statul membru primeste
o deducere de 10/% din cota sa, calculata
in conformitate cu cheia de repartizare
prevazuta la articolul 54. Aceasta deducere
se repartizeazad proportional intre statele
membre care furnizeaza contributiile
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c).

Amendamentul 153

Propunere de regulament
Articolul 55 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Un stat membru se poate angaja sa
sprijine un alt stat membru sd returneze
resortisanti ai tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala prin intermediul preluarii
sarcinii de returnare in cadrul careia,
actionand in stransa coordonare cu statul
membru beneficiar, ia masuri pentru a
efectua returnarea resortisantilor respectivi
de pe teritoriul statului membru beneficiar.

Amendamentul 154

PE698.950v01-00

Amendamentul

Repartizarea mentionata la primul
paragraf din prezentul alineat se ajusteaza
in cazul in care un stat membru care
inainteaza o cerere in temeiul articolului 52
alineatul (5) demonstreaza in planul de
raspuns in spiritul solidaritatii faptul ca, in
ultimii gece ani, a fost responsabil de
dublul mediei Uniunii pe cap de locuitor in
ceea ce priveste cererile de protectie
internationali. In astfel de cazuri, statul
membru primeste o deducere de 10/% din
cota sa, calculata In conformitate cu cheia
de repartizare prevazuta la articolul 54.
Aceasta deducere se repartizeaza
proportional intre statele membre care
furnizeaza contributiile mentionate la
articolul 45 alineatul (1) literele (a), (b), (¢)
si (da).

Or. en

Amendamentul

1. Un stat membru se poate angaja sa
sprijine un alt stat membru sa returneze
resortisanti ai tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala prin intermediul preludrii
sarcinii de returnare in cadrul careia,
actionand in stransa coordonare cu statul
membru beneficiar, ia masuri pentru a
efectua returnarea resortisantilor respectivi
fie de pe teritoriul propriu, fie de pe
teritoriul statului membru beneficiar.

Or. en

PR\1240851R0O.docx



Propunere de regulament
Articolul 55 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 155

Propunere de regulament
Articolul 55 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In cazul in care un stat membru se
angajeaza sa asigure preluarea sarcinii de
returnare si resortisantii tarilor terte aflati
in situatie de sedere ilegald care fac
obiectul unei decizii de returnare emise de
statul membru beneficiar nu sunt returnati
sau nu sunt indepartati in termen de 8 luni,
statul membru care asigura preluarea
sarcinii de returnare mutd persoanele in
cauza pe teritoriul sdu, in conformitate cu
procedura prevazuta la articolele 57 si 58.
Aceasta perioada incepe de la adoptarea
actului de punere in aplicare mentionat la
articolul 53 alineatul (1) sau, dupa caz, la
articolul 49 alineatul (2).

Amendamentul 156

Propunere de regulament

Amendamentul

1a. Pentru a facilita sprijinul in
materie de returnare, o decizie de
returnare emisd de statul membru
beneficiar este recunoscuta reciproc de
cdtre statul membru contribuitor.

Or. en

Amendamentul

2. In cazul in care un stat membru se
angajeaza sa asigure preluarea sarcinii de
returnare pe teritoriul statului membru
beneficiar si resortisantii tarilor terte aflati
in situatie de sedere ilegald care fac
obiectul unei decizii de returnare emise de
statul membru beneficiar nu sunt returnati
sau nu sunt indepartati in termen de 8 luni,
statul membru care asigura preluarea
sarcinii de returnare muta persoanele in
cauza pe teritoriul sau, in conformitate cu
procedura prevazuta la articolele 57 si 58.
Aceasta perioada incepe de la adoptarea
actului de punere 1n aplicare mentionat la
articolul 53 alineatul (1) sau, dupa caz, la
articolul 49 alineatul (2).

Or. en

Articolul 55 — alineatul 4 — paragraful 1 — litera ea (noud)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 157

Propunere de regulament
Articolul 55 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 158

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Inainte de a aplica procedura
prevazuta la prezentul articol, statul
membru beneficiar se asigura cd nu exista
motive intemeiate pentru a considera ca
persoana In cauza reprezintd un pericol la
adresa securitatii nationale sau a ordinii
publice a statului membru respectiv. in
cazul in care exista motive intemeiate
pentru a considera ca persoana este un
pericol la adresa securitdtii nationale sau a
ordinii publice, statul membru beneficiar
nu aplica procedura prevazuta la prezentul
articol §i, dupa caz, exclude persoana de

PE698.950v01-00

Amendamentul

(ea) orice alte activitdti solicitate de
statul membru beneficiar pentru a facilita
returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegala.

Or. en

Amendamentul

4a. Statul membru contribuitor poate
solicita asistenta Agentiei Europene
pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coastd in conformitate cu articolul 7
alineatul (2) din Regulamentul (UE)
2019/1896.

Or. en

Amendamentul

2. Inainte de a aplica procedura
prevazutd la prezentul articol, statul
membru beneficiar se asigura ca nu exista
motive intemeiate pentru a considera ca
persoana In cauza reprezintd un pericol la
adresa securitdtii sale nationale sau a
ordinii sale publice. In cazul in care exista
motive intemeiate pentru a considera ca
persoana este un pericol la adresa
securitdtii nationale sau a ordinii publice,
statul membru beneficiar nu aplica
procedura prevazuta la prezentul articol.
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pe lista mentionata la articolul 49
alineatul (2).

Amendamentul 159

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care transferul urmeaz sa fie
aplicat, statul membru beneficiar identifica
persoanele care ar putea fi transferate. In
cazul in care persoana in cauza este un
solicitant sau un beneficiar de protectie
internationald, statul membru respectiv ia
in considerare, dupd caz, existenta unor
legdturi semnificative intre persoana in
cauzi si statul membru de transfer. in
cazul in care persoana identificata care
urmeaza sa fie transferata este un
beneficiar de protectie internationala,
persoana 1n cauza este transferatd numai
dupad ce aceasta a consimtit 1n scris la
transfer.

Amendamentul 160

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care statul membru de transfer
a transferat un solicitant pentru care nu a
fost inca stabilit statul membru responsabil,
statul membru in cauza aplica procedurile
prevazute in partea a IlI-a, cu exceptia
articolului 8 alineatul (2), a articolului 9

PR\1240851R0O.docx

Or. en

Amendamentul

In cazul in care transferul urmeaz sa fie
aplicat, statul membru beneficiar identifica
persoanele care ar putea fi transferate. in
cazul in care persoana in cauza este un
solicitant sau un beneficiar de protectie
internationala, statul membru respectiv ia
in considerare, dupa caz, existenta unor
legdturi semnificative intre persoana in
cauzi si statul membru contribuitor. In
cazul in care persoana identificata care
urmeaza sa fie transferata este un
beneficiar de protectie internationald,
persoana in cauza este transferatd numai
dupad ce aceasta a consimtit in scris la
transfer.

(Aceasta modificare se aplica intregului
text.)

Or. en

Amendamentul

In cazul in care relocarea priveste un
solicitant pentru care nu a fost inca stabilit
statul membru responsabil, statul membru
contribuitor aplica procedurile prevazute
in partea a Ill-a, cu exceptia articolului 8
alineatul (2), a articolului 9 alineatele (1) si
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alineatele (1) si (2), a articolului 15
alineatul (5) si a articolului 21 alineatele

(1) i (2).

Amendamentul 161

Propunere de regulament
Articolul 67 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 162

Propunere de regulament
Articolul 69 — paragraful 1

Textul propus de Comisie
In termen de [18 luni de la intrarea in
vigoare] si apoi anual, Comisia revizuieste
Sfunctionarea masurilor stabilite in partea

a IV-a capitolele I-111 din prezentul
regulament.

Amendamentul 163

Propunere de regulament
Articolul 69 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

[La trei ani de la intrarea in vigoare,

PE698.950v01-00

(2) si a articolului 15 alineatul (5).

Or. en

Amendamentul

1a. Atunci cdnd se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Or. en

Amendamentul

In termen de ... [18 luni de la intrarea in
vigoare] si ulterior o datdi la doi ani,
Comisia evalueaza functionarea
prezentului regulament Evaluarea este
transmisd Parlamentului European si
Consiliului.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Comisia prezinta un raport privind
punerea in aplicare a masurilor stabilite
in prezentul regulament.|

Amendamentul 164

Propunere de regulament
Articolul 69 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Dupa cel putin /cincif ani de la data
aplicarii prezentului regulament si, ulterior,
la fiecare cinci ani, Comisia efectueaza o
evaluare a prezentului regulament. Comisia
prezintd Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport contindnd
principalele constatdri. Statele membre
transmit Comisiei toate informatiile
necesare pentru pregatirea raportului
respectiv, cel tarziu cu sase luni inainte de
expirarea termenului de [cinci] ani.

Amendamentul 165

Propunere de regulament
Articolul 69 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Or. en

Amendamentul

Dupa cel putin [treif ani de la data aplicarii
prezentului regulament si, ulterior, la
fiecare cinci ani, Comisia efectueaza o
evaluare a prezentului regulament. Comisia
prezintd Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport contindnd
principalele constatari. Statele membre
transmit Comisiei toate informatiile
necesare pentru pregatirea raportului
respectiv, cel tarziu cu sase luni inainte de
expirarea termenului de [cinci] ani.

Or. en

Amendamentul

Articolul 69a
Asistentd pentru monitorizare

1. Comisia este asistatd de Agentia
pentru Azil la aplicarea si monitorizarea
prezentului regulament. Agentia pentru
Azil utilizeazd retelele existente sau
creeazd retele noi pentru coordonarea
aplicarii prezentului regulament cu
autoritdtile competente ale statelor
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membre.

2. Daca este cazul, Agentia
Europeand pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta si alte organisme, oficii
si agentii relevante ale Uniunii sunt
invitate sd participe la aceste retele.

Or. en
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